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Pain in my..
Dôr no/na
Dolor en/de
Schmerzen in
J’ai mal au
Dolore a
Doloro en mia
Pijn in...

I can’t move my___
Não posso mover meu___
No puedo mover 

(el/la) __
Ich kann nicht die ___ bewegen
Je ne peux pas bouger le___
Io non posso muovere mio _
Mi ne povas movi mian_
*

I hurt my___
Ferí meu__
Me herí (el/la) ___
Ich  habe meine ___

verlieren
J’ai blessé le ___
Io ferii mio __
Mi dolorigis mian___
*

I have...
Eu tenho...
Yo tengo..
Ich habe...
J’ai...
Io ho...
Mi havas...
*

I want..
Eu quero
Yo quiero
Ich will
Je veux
Io voglio...
Mi volas...
*

Do you have ...?
O senhor/a senhora tem...?
Tiene usted...?
Haben Sie...?
Avez vous... ?
Ha...?
Ĉu vi havas...?
*

We have to..
Temos que...
Tenemos que...
Wir mussen...
Il nous faut...
Bisogna fare...
Ni devas...
*

What’s wrong?
O que é que há? 
¿Qué pasa?
Was ist los?
Qu’est-ce qui ne va pas ?
Cosa c’e che non va?
Kio malfaras?
*

Where does it hurt?
Onde é que doí?
¿Dónde le duele?
Wo ist de Schmerzen?
Où est-ce que vous avez mal ?
Che fa male?
Kie estas la doloro?
*

I burned my..
Quemei o/a ...
Me quemé el/la...
Ich habe mein(e)... gebrannt
J’ai brûlé le/la..
Avevo bruciato mio...
Mi bruligis mian...
*

It hurts here
Dói aquí
Duele aquí
Es schmerze hier
Me fait mal ici
Mi duóle qui 
La doloro estas ĉi tie
*

He was knocked down
Ele foi atropelado
Lo atropelló
Er war niedergeschlagen
Il était frappé à terre
Lui faceva investito

*

Bend your...
Dobre a/o...
Doble el/la...
Biege ihr....
Courbez le/la..
Curvara il/la...
Flexu nian...
*

(Please)

dress/undress
Vesta-se / despa-se (por favor)
Vesta se / desvesta se (por favor)
Anziehen Sie/ ausziehen Sie sich, (bitte)
Habillez vous/ déshabillez vous,  (sil vous plait)
Si vesta/ si spoglia, (per piachere)
(Bonvolu) vestu/malvestu 
kleden/zich ontkleden

(a.u.b.)

abdomen
abdomem (m)
abdomen (m)
Abdomen (m)
abdomen (m)
addome (m)
abdomeno
buik

abductor (muscle)
abdutor (m)
abductor (m)
Abduktor (m)
abducteur (m)
abduttore (m)
abduktoro
abductor

aberrant
aberrante
aberrante
von der Regel abweichend
aberrant
aberrante
divianta
abnormaal

ablation
ablação (f)
ablación (f)
Ablation (f)
ablation (f)
ablazione (f)
fortranĉo, ablato
*

abnormal
anormal
anormal
anormal
anormal
anormale
abnorma
abnormaal

abortion
aborto
aborto
Abtreibung (f)
avortement (m)
aborto
aborto
abortus

abscess
abscesso (m) 
absceso
Abszess (m)
abcès (m)
ascesso (m)
abceso
abces

accident
acidente (m)
accidente (m)
Unfall (m)
accident (m)
sinistro
akcidento
accident

ache
dôr (f)
achaque (m), dolor (m)
Schmerz (m)
douleur (f)
dolore (m)
doloro
pijn

acid
ácido
ácido
Säure (f)
acide (m)
acido
acido
zuur

acne
acne (f)
acné (m)
Akne (f)
acné (f)
acne (f)
akneo
acne

acupuncture
acupuntura
acupuntura
Akupunktur (f)
acupuncture (f)
agopuntura
akupunkturo
acupunctuur

acute
agudo
agudo
akut
aigu
acuto
akuta, akra
acuut

addiction
vício
adicción
Sucht (f)
dépendance (f)
assuefazione (f)
sklaveco, -manio
afhankelijkheid

additive
aditivo
aditivo
Zusatz (m)
additif (m)
additivo
aldoneĉo
*

adenoids
adenóides (f)
adenoideas (f)
Polypen (fpl)
végétations (f)
adenoidi (f)
adenoidoij
*

adhesion
adesão (f)
adhesión (f)
Haftfähigkeit (f)
adhésion (f)
adesione (f)
adhero
adhesie

adhesive
adesivo
adhesivo
haftende
adhésif
adesivo
adhera
kleverig

admit
deixar entrar
admitir
Zutritt gewähren
admettre
ammettere
allasi
laten binnenkomen

adolescence
adolescência
adolescencia
Adoleszenz (f)
adolescence (f)
adolescenza
junaĝo, adolesko
puberteit

adolescent
adolescente (m)
adolescente (m)
Jugendlicher (m)
adolescent (m)
adolescente (m)
adoleskantino, adoleskanto
tiener

adrenaline
adrenalina
adrenalina
Adrenalin (m)
adrénaline (f)
adrenalina
adrenalino
adrenaline

adult (adj)
adulto
adulto
erwachsen
adulte
adulte
plenkreska
meerderjarig

adverse
adverso
adverso
ungünstig
contraire
avverso
adversa
nadelig

advice
conselho
consejos
Ratschlag (m)
conseil (m)
consiglio
konsilo
advies

aerate
ventilar
gasificar
mit Luft anreichern
aérer
aerare
ventumi
luchten

aerobic
aeróbio
aerobio
aerobisch
aérobie
aerobico
*
aëroob

aerosol spray
aerossol (m)
rocío de aerosol
Aerosolspray (m)
bombe aérosol (f)
aerosol (m)
aerosolo
spuitbus, aërosol

age
idade (f)
edad (f)
Alter (n)
âge (m)
età (f)
aĝo
leeftijd

AIDS
SIDA (f)
SIDA (m)
Aids (m)
sida (m)
AIDS (n)
aidoso, aideso
aids

alcoholic
alcóolico
alcohólico
Alkoholiker (m)
alcoolique (m)
alcolizzato
alkoholulo
alcoholicus

alcoholism
alcoolismo
alcoholismo
Alkoholismus (m)
alcoolisme (m)
alcolismo
alkoholismo
drankzucht, alcoholisme

alert - adj
alerta
alerta
aufmerksam
vigilant
pronto
vigla
druk

alimentary
alimentar
alimentario
Verdauung
alimentaire
tubo digerente
nutra
*

allergic
alérgico
alérgico
allergisch
allergique
allergico
alergia
allergisch

allergy
alergia
alergia
Allergie (f)
allergie (f)
allergia
alergio
allergie

ambulance
ambulância
ambulancia
Krankenwagen (m)
ambulance (f)
ambulanza (f)
amblanco
ziekenwagen, ambulance

amino acid
aminoácido
aminoácido
Aminosäure (f)
acide aminé (m)
amminoacido
aminacido
*

ammonia
amónio
amoníaco
Ammoniak (n)
ammoniac (m)
ammoniaca
amonio, amoniako
ammonia

amnesia
amnésia
amnesia
Gedächtnisschwund (m)
amnésie (f)
amnesia
amnezio
geheugenverlies

amputate
amputar
amputar
amputieren
amputer
amputare
amputi
afzetten, amputeren

amputee
amputado
amputado
Amputierte (m)
amputé (m)
mutilato
amputulo **
invalide

anabolic
anabólico
anabólico
anabolisch
anabolique
anabolico
*
*

anaerobic
anaeróbico
anaerobio
anaerobisch
anaérobie
anaerobico
nearobia
*

analgesic
analgésico
analgésico
Schmerzmittel (n)
analgésique (m)
analgesico
analgezilo
pijnstiller

analysis
análise (f)
análisis (m)
Analyse (f)
analyse (f)
analisi (f)
analizo
analyse, ontbinding

analyst
analista (m/f)
analista (m/f)
Analytiker (m)
analyste (m)
analista (m)
analizisto
analist

anatomy
anatomia
anatomía
Anatomie (f)
anatomie (f)
anatomia
anatomio
anatomie

anemia
anemia
anemia
Blutarmut (f)
anémie (f)
anemia
anemio
bleekzucht, anemie, bloedarmoede

anemic
anémico
anémico
anämisch
anémique
anemico
anemia 
bloedarm

anesthetic
anestético
anestésico
Narkose (f)
anesthésique (m)
anestetico
anestezilo
verdovingsmiddel

aneurysm
aneurisma (m)
aneurisma (m)
Aneurysma (n)
anévrisme (m)
aneurisma (m)

aneurisme

angina
angina
angina
Angina (f)
angine de poitrine (f)
angina
angino
benauwdheid, bezetting, angina, keelontsteking, angina pectoris

ankle
tornozelo
tobillo
Knöchel (m)
cheville (f)
caviglia
maleolo
enkel

anorexia
anorexia
anorexia
Magersucht (f)
anorexie (f)
anoressia
anoreksio
*

ant
formiga (f)
hormiga (f)
Ameise (f)
fourmi (f)
formica (f)
formiko
mier

antacid
antiácido
antiácido
säurebindenes Mittel (n)
antiacide (m)
antiacido
kontraǔacido
*

anthrax
carbúnculo, antraz (m)
ántrax (m)
Anthrax (m)
anthrax (m)
antrace (m)
antrasko
miltvuur

antibacterial
anti-bactericida
antibacteriano
antibakteriell
antibactérien
antibatterico
kontraǔ-bakteria **
*

antibiotic
antibiótico
antibiótico
Antibiotikum (n)
antibiotique (m)
antibiotico
antibiotiko
antibioticum

antidepressant
antidepressivo
antidepresivo
Antidepressivum (n)
antidépresseur (m)
antidepressivo
kontraǔ-deprimo **
*

antidote
antídoto
antídoto
Gegenmittel (n)
antidote (f)
antidoto
kontraǔveneno
tegengif

antigen
antígeno
antígeno
Antigen (n)
antigène (m)
antigene (m)
antigeno
*

antiretroviral drug
medicamento anti-retroviral 
medicamento antirretroviral
antiretrovirales Medikament (n)
médicament antirétroviral (m)
farmaco antiretrovirale
kontraǔ-retraviruso drogo **
*

antiseptic (n)
antiséptico
antiséptico
Antiseptikum (n)
antiseptique (m)
antisettico
antisepsilo
antiseptisch, bederfwerend

antiserum
antiserum (m)
antisérum (m)
Antiserum (n)
antisérum (m)
antisérum (m)
antisero
*

antitoxin
antitoxina
antitoxina
Gegengift (n)
antitoxine (f)
antitossina
antitokso **
antitoxine

antivirus
antívirus (m)
antivirus (m)
Anti-Virus (m)
antivirus (m)
antivirus (m)
antiviruso
*

anus
ânus (m)
ano
Anus (m)
anus (m)
ano
anuso
lul, hondelul

anxiety
ansiedade (f)
ansiedad (f)
Sorge (f)
anxiété (f), ansietà
ansia, ansietà
anksieco
beduchtheid, ongerustheid, verontrusting

aorta
aorta
aorta
Aorta (f)
aorte (f)
aorta
aorto
aorta

aphasia
afasia
afasia
Sprachlähmung (f)
aphasie (f)
afasia
afazio
afasie, sprakeloosheid

aphrodisiac
afrodisíaco
afrodisíaco
Aphrodisiakum (n)
aphrodisiaque (m)
afrodisiaco
afrodizigilo
geslachtsdrift, lustopwekkend middel

appendicitis
apendicite (f)
apendicitis (f)
Blinddarmentzündung  (f)
appendicite (f)
appendicite (f)
apendicito
blindedarmontsteking

applicator
aplicador (m)
aplicador (m)
Aufträger (m)
applicateur (m)
applicatore (m)
aplikilo **
*

appointment
compromisso
cita
Termin (m)
rendez-vous (m)
appuntamento
rendevuo
afspraak

aqueous solution
solução aquosa (f)
solución acuosa (f)
wässrige Lösung (f)
solution aqueuse (f)
soluzione acquosa
akvasolvo
*

arm
braço
brazo
Arm (m)
bras (m)
braccio
brako
arm

armpit
sovaco, axila
axila, sobaco
Achselhöhle (f)
aisselle (f)
ascella
akselo
oksel

aromatherapy
aromaterapia
aromaterapia
Aromatherapie (f)
aromathérapie (f)
aromaterapia
aromoterapio **
*

arterial
arterial
arterial
arteriell
artériel
arterioso
arteria 
slagaderlijk

arteriosclerosis
arteriosclerose (f)
arteriosclerose (f)
Arterienverkalkung (f)
artériosclérose (f)
arteriosclerosi (f)
arteriosklerozo
aderverkalking, arteriosclerose

arthritis
artritis (f)
artritis (f)
Arthritis (f)
arthrite (f)
artrite (f)
artrozo
gewrichtsontsteking, jicht

artificial
artificial
artificial
künstlich
artificiel
artificiale
artefarita
gezocht, kunstmatig

aseptic
asséptico
aséptico
aseptisch
aseptique
asettico
asepsa
onvruchtbaar, kiemvrij, steriel, antiseptisch, aseptisch

asphyxiation
asfixia
asfixia
Erstickung (f)
asphyxie (f)
asfissia
asfiksio
verstikking

aspirin
aspirina
aspirina
Aspirin (n)
aspirine
aspirina
aspirino
aspirine

asthma
asma
asma
Asthma (n)
asthme (m)
asma
astmo
astma

asthmatic
asmático
asmático
asthmatisch
asthmatique
asmatico
astma
aamborstig, astmatisch

astigmatism
astigmatismo
astigmatismo
Astigmatismus (m)
astigmatisme (m)
astigmatismo
astigmatismo
astigmatisme

astringent (a)
adstringente
astringente
adstringierend
astringent
astringente
adstringa, adstringilo
stopmiddel

atropine
atropina
atropina
Atropin (f)
atropine (f)
atropina
*
atropine

autistic
autista
autista
autistisch
autistique 
autistico
aǔtisma
autistisch

autopsy
autópsia
autopsia
Autopsie (f)
autopsie (f)
autopsia
aǔtopsio, nekropsio
autopsie, lijkschouwing

awaken
despertar
despertar
wecken
éveiller
svegliare
veki
wakker maken, wekken

baby
bébé (m)
bebé (m)
Baby (n)
bébé (m)
bambino
infaneto
baby, kindeke, kindje

back (ache)
costas (fpl)
espalda
Rücken (m)
dos (m)
schiena
dorso (dorsdoloro)
rug (rugpijn)

bacterial
bacterial
bacteriano
bakteriell
bactérien
batterico
bakteria **
*

bacteriological
bacteriológico
bacteriológico
bakteriologisch
bactériologique
batteriologico
bakteriologia
bacteriologisch

bacterium
bactéria
bacteria
Bakterium (n)
bactérie (f)
batterio
bakterio
bacterie

balanced diet
dieta equilibrada
dieta equilibrada
ausgewogene Diät (f)
régime alimentaire équilibré (m)
dieta bilanciata
balanciera dieto **
*

Band Aid
band-aid (m) bandeige (m)
tirita
Heftpflaster (n)
sparadrap (m)
cerotto
*
*

bandage
atadura
venda
Verband (m)
bandage (m)
benda
bandaĝo
zwachtel, verband

bathe
banhar
bañar
baden
baigner
fare il bagno
bani
baden

bathroom
banheiro
cuarto de baño
Badezimmer (n)
salle de bain (f)
stanza da bagno (f)
banĉambro
badhuis

behavior
comportamento
conducta
Verhalten (m)
comportement (m)
comportamento
konduto
gedrag, houding, wandel

belly (ache)
barriga
barriga
Bauch (m)
ventre (m)
pancia
ventro
buik, (buikpijn)

beta-blocker
beta-blocker
beta-blocker
Betablocker (m)
bêtabloquant (m)
beta-blocker (m)
beta-bloko
*

bifocal lens
lente bifocal (f)
lentilla bifocal (f)
Bifokallinse (f)
lentille bifocale (f)
lente bifocale (f)
difokusa lenso
*

bile
bilis
bilis (f)
Galle (f)
bile (f)
bile (f)
galo
gal

biometrics
biometria
biometria
Biometrie (f)
biométrie (f)
biometrica
biomedio
*

biopsy
biópsia
biopsia
Biopsie (f)
biopsie (f)
biopsia (f)
biopsio
*

bipolar disorder
distúrbio bipolar
trastorno bipolar
Bipolare Störung (f)
trouble bipolaire (m)
Psicosi maniaco-depressiva (f)
bipolaro malsano ** ?
Bipolaire stoornis

birth defect
defeito de nascença (m)
defecto de nacimiento (m)
Geburtsschäden
malformation chez l'enfant (f)
difetto di nascita (m)
naskperturbo
*

bisexual
bissexual
bisexual
bisexuell
bisexuel
bisessuale
ambaǔseksema
bisexueel

bleed
sangrar
sangrar
bluten
saigner
sanguinare
sangi
aderlaten, bloed aftappen, bloeden

bleeding
sangrado
sangrando
Blutung (f)
saignement
emorragia
sangellaso
bloedend

blind (ness)
cego (cegueira)
ciego (ceguedad) [f])
blind (Blindheit (f))
aveugle (cécité (f))
cieco (cecità)
blinda (blindeco)
blind (blindheid)

blister
bôlha
ampolla
Blase (f)
ampoule (f), bulle (f)
vescica
blazo, viziketo
blaar

blood
sangue (m)
sangre (f)
Blut (n)
sang (m)
sangue (m)
sango
bloed

blood circulation
circulação sangüinea
circulación sanguínea
Blut kreislauf (m)
circulation sanguine
circolazione de sangue
cirkulado de sango
*

blood donor
dador de sangue (m)
donante de sangre (m)
Blutspender (m)
donneur de sang (m)
donatore di sangue (m)
sangdonato
*

blood group
grupo sanguíneo (m)
grupo sanguíneo (m)
Blutgruppen (f)
groupe sanguin (m)
gruppo sanguigno (m)
samgpgrupo **
bloedgroep

blood poisoning
septicemia
sepsis (f), septicemia
Blutvergiftung(f)
septicémie (f)
setticemia
venanto de sango
bloedvergiftiging

blood pressure
tensão arterial (f)
tensión/presión (f) arterial
Blutdruck (m)
pression (f)
pressione sanguigna (f)
sangopremo
bloeddruk

blood test
teste sanguíneo (m)
análisis de sangre (m)
Blutprobe (f)
analyse de sang (f)
analisi del sangue (f)
provo de sango
bloedonderzoek, bloedproef

blood transfusion
transfusão de sangue (f)
transfusión de sangre (f)
Bluttransfusion (f)
transfusion sanguine (f)
trasfusione di sangue (f)
transfuso de sango
bloedtransfusie

blood vessel
vaso sanguíneo
vaso sanguíneo
Blutgefäß (n)
vaisseau sanguin (m)
vaso sanguigno
anglo
bloedvat, vat

boil
furúnculo
furúnculo
Furunkel (f)
furoncle (m)
ebollizione (f)
farunkulo
bloedvin, bloedzweer, steenpuist

bone
osso
hueso
Knochen (m)
os (m)
osso
osto
been

bone-marrow transplant
transplante de medula óssea (m)
transplante de médula ósea (m)
Knochenmarkverpflanzung (f)
greffe de moelle osseuse (f)
trapianto di midollo osseo (m)
ostmedolgrefto **
*

botulism
botulismo
botulismo
Botulismus (m)
botulisme (m)
botulismo
kolbasveneniĝo
*

bowel
intestino
intestino
Darm (m)
intestin (m)
intestino
intesto, internaĴo
ingewanden, darm

brace
cinta
aparato ortopédico
Strebe (f)
appareil (m) ortropédique
rinforzo
stajo
muuranker, scheerlijn

brain
cérebro
cerebro
Gehirn (n)
cerveau (m)
cervello
cerbo
brein

break
quebrar
romper/partir
brechen
casser
rompere
rompi
breken, afbreken

breast
seio
seno
Brust (f)
sein (m)
mammella
mamo, brusto
bedrukt katoen, sits, boezem

breast cancer
câncer da mama (m)
cáncer de mama (m)
Brustkrebs (m)
cancer du sein (m)
cancro mammario
kancero de mamo
*

breast milk
leite materno (m)
leche materna (f)
Muttermilch (f)
lait maternel (m)
latte materno (m)
lakto de mamo
*

breastbone
esternón (m)
esternón (m)
Brustbein (n)
sternum (m)
sterno
sternomo
borstbeen

breathe
respirar
respirar
atmen
respirer
respirare
spiri
ademen, ademhalen

bronchitis
bronquite (f)
bronquitis (f)
Bronchitis (f)
bronchite (f)
bronchite (f)
bronkito
bronchitis

bronchus
brônquio
bronquio
Bronchus (m)
bronche (f)
bronco
bronko
bronchie

bruise
contusão (f)
hematoma (m)
blauer Fleck (m)
bleu (m)
livido
kontuzaĵo
kneuzing, blauwe plek

bubonic plague
peste bubônica (f)
peste bubónica (f)
Beulenpest (f)
peste bubonique (f)
peste bubbonica (f)
bubonpesto **
builenpest

bulimia
bulimia
bulimia
Bulimia (f)
boulimie (f)
bulimia
bulimio
*

burn 
quemar
quemar, arder
brennen
brûler
ardere
bruli
branden

burn
queimadura
quemadura
Verbrennung (f)
brûlure (f)
scottatura
brulvundo
brandwond

bursitis
bursite (f)
bursitis (f)
Bursitis (f)
hygroma (m)
borsite (f)
bursito
*

bust
busto
busto
Büste (f)
buste (m)
busto
busto, brusto
*

buttock
nádegas
nalga
Hinterbacke (f)
fesse (f)
natica
gluteo, postvango
bil

cadaver
cadáver
cadáver (m)
Kadaver (m)
cadavre (m)
cadavere (m)
kadavro
kadaver, kreng, lijk

caffeine
cafeína
cafeína
Koffein (n)
caféine (f)
caffeina
kafeino
cafeïne

calcium
cálcio
cálcio
Kalzium (n)
calcium (m)
calcio
kalcio
calcium

calf
panturrilha
pantorrilla
Wade (f)
mollet (m)
polpaccio
suro
kuit

calm down
acalmar
calmarse, tranquilizarse
sich beruhigen
se calmer
calmare
trankviliĝi
bedaren, kalmeren

calorie
caloria
caloría
Kalorie (f)
calorie (f)
caloria
kalorio
calorie

cancer
câncer (m)
cáncer (m)
Krebs (m)
cancer (m)
cancro
kancero
kanker

cancerous
canceroso
canceroso
krebsartig
cancéreux
cancerogeno
kancera **


capillary
vaso capilar (m)
vaso capilar (m)
Kappilare (f)
capillaire (m)
capillare (m)
kapilaro
haarbuisje, haarbuis, haarvat

capsule
cápsula
cápsula
Kapsel (f)
capsule (f)
capsula
kapsulo
capsule

carbon monoxide
monóxido de carbono
monóxido de carbono
Kohlenmonoxyd (n)
monoxide de carbone (m)
monossido di carbonio
karbmonoksido
*

carcinogen
cancerígeno
carcinógeno
Karzinogen (n)
substance cancérigène (f)
cancerogeno
karcinomigaĵo
*

cardiac arrest
paragem cardíaca (f)
paro cardíaco
Herzstillstand (m)
arrêt du coeur (m)
arresto cardiaco
karda haltejo
*

cardiac resuscitation
reanimação cardíaca
reanimación cardíaca
Herzwiederbelebung (f)
réanimation cardiaque (f)
rianimazione cardiaca (f)
kardia reanimado **
*

cardiac valve
válvula cardíaca
válvula cardíaca
Herzklappe (f)
valvule cardiaque (f)
valvola cardiaca
 karda valvo


cardiogram
cardiograma (m)
cardiograma (m)
Kardiogramm (n)
cardiogramme (m)
cardiogramma (m)
kardiogramo
cardiogram

cardiologist
cardiologista
cardiólogo
Kardiologe (m)
cardiologue (m)
cardiologo
kardiologo
*

cardiovascular system
sistema cardiovascular (m)
sistema cardiovascular (m)
Kardiovaskulär-System (n)
système cardio-vasculaire (m)
apparato cardiovascolare (m)
kardiavaskula sistemo **
*

carotid artery
artéria carótida
carótida
Halsschlagader (f)
artère carotide (f)
arteria carotide
karotidarterio **
*

carpal tunnel syndrome
sindroma do túnel carpial (m)
síndrome de túnel carpial (m)
Karpaltunnelsyndrom (n)
syndrome du canal carpien (m)
sindrome del tunnel carpale
*
*

carsickness
enjoo em automóveis
mareo en coche
Reiseübelkeit (f)
mal de la route (m)
mal d'auto (m)
malsaneco de aǔto
wagenziek (need ‘ness’)

cartilage
cartilagem (f)
cartílago
Knorpel (m)
cartilage (m)
cartilagine (f)
kartilago
kraakbeen

catabolite repression
repressão catabólica (f)
represión catabólica (f)
Katabolitrepression (f)
répression catabolite (f)
repressione catabolica
*
*

cataleptic
cataléptico
cataléptico
kataleptisch
cataleptique
catalettico
katalepsia **
*

cataract
catarata
catarata
Katarakt (m)
cataracte (f)
cataratta
katarakto
staar

catarrh
catarro
catarro
Katarrh (m)
catarrhe (m)
catarro
kataro
catarre

catatonia
catatonia
catatonía
Katatonie (f)
catatonie (f)
catatonia
katatonio **
catatonie

catheter
cateter (m)
catéter (m)
Katheder (m)
cathéter (m)
catetere (m)
katetero
catheter

cell
célula
célula
Zelle (f)
cellule (f)
cellula
ĉelo
cel

cell culture
cultivo celular 
cultivo celular
Zellkultur (f)
culture cellulaire (f)
coltura cellulare
ĉelkulturo **
*

central nervous system
sistema nervoso central (m)
sistema nervioso central (m)
Zentralnervensystem (n)
système nerveux central (m)
sistema nervoso centrale (m)
centra nervasistemo **
*

cephalitis
cefalite (f), encephalite (f)
cefalitis (f)
Cephalitis (f)
céphalée (f)
cefalea
*
hersenontsteking

cerebro-spinal
cerebro-espinhal
cerebro-espinal
zerebrospinal
cérébro-spinal
cerebrospinale
cerbospina
*

cerebrum
cérebro
cerebro
Großhirn (n)
cerveau (m)
cerebro
cerbo
*

cervical cancer
cancer cervical (m)
cáncer cervical (m)
Gebärmutterhalskrebs (m)
cancer du col de l'utérus (m)
cancro cervicale
cervikakancero **
*

cervical smear
citologia
citología
Abstrich (m)
frottis du col de l'utérus (m)
pap-test (m)
cervikŝmiro
*

cervix
colo
cuello del útero
Gebärmutterhals (m)
col de l'utérus (m)
cervice (f)
cerviko
*

cesarean section
operação cesária
operación cesárea (f)
Kaiserschnitt (m)
césarienne (f)
taglio cesareo
cezara operacio
*

cheek
bochecha
mejilla
Wange (f)
joue (f)
guancia
vango
wang

cheekbone
osso malar
pómulo
Wangenknochen (n)
pommette (f)
zigomo
zigomo
*

chemotherapy
quimioterapia
quimioterapia
Chemotherapie (f)
chimiothérapie (f)
chemioterapia
kemiterapio, hemiterapio
chemotherapie

chest
peito
pecho
Brust (f)
poitrine (f)
petto
brusto
borst

chicken pox
varicela
varicela
Windpocken (fpl)
varicelle (f)
varicella
varioleto
waterpokken

child abuse
abuso de crianças 
abuso de niños
Kindesmißhandlung (f)
mauvais traitement d'un enfant (m)
maltrattamento di bambini (m)
infanmisuzado
*

chills
calafrios
resfriado
fieberhafte Erkältung (f)
coup (m) de froid
infreddatura
*
*

chin
queixo
barba
Kinn (m)
menton (m)
mento
mentono
kin

chiropractor
quiroprático
quiropráctico
Chiropraktiker (m)
chiropracteur (m)
chiroterapeuta (m)
kiropraktikisto
*

chlorination

cloración
Chloren (n)
javellisation (f)
clorazione (f)
klorizado
*

chloroform
clorofórmio
cloroformo
Chloroform (n)
chloroforme (m)
cloroformio
kloroformo
chloroform

cholera
cólera
cólera
Cholera (f)
choléra (m)
colera
ĥolera
cholera

cholesterol
colesterol (m)
colesterol (m)
Cholesterin (n)
cholestérol (m)
colesterolo
kolesterolo
cholesterol

cirrhosis
cirrose (f)
cirrosis (f)
Zirrhose (f)
cirrhose (f)
cirrosi (f)
cirozo
cirrose

claustrophobia
claustrofobia
claustrofobia
Klaustrophobie (f)
claustrophobie (f)
claustrofobia
klostrofobio
*

clean - v
limpar
limpiar
reinigen
nettoyer
pulire
purigi
ontvlekken, louteren, reinigen

clinic
clínica
clínica
Klinik (f)
clinique (f)
clinica
kliniko
kliniek

clitoris
clitóris (m)
clítoris (m)
Klitoris (f)
clitoris (m)
clitoride (m)
klitoro
klitje, clitoris

clot
coágulo
coágulo
Klumpen (m)
caillot (m)
grumo
embolio
embolie, klont

clothing
vestuário, roupas
ropa
Kleidung (f), Bekleidung (f)
habillement (m), vêtements (m)
abbigliamento
vestoj
kleding, goed, kleren

coagulate
coagular
coagular
gerinnen
coaguler
coagulare
koaguli
klonteren, stollen

cochlea
cavidade espiral do ouvido interno (f)
cavidad espiral del oído interno (m)
Schnecke (f)
organe cochléaire (m)
coclea
orelheliko
*

cognitive
cognitivo
cognoscitivo
kognitiv
cognitif
conoscitivo
sciada **
*

cold
resfriado
resfriado
Erkältung (f)
rhume (m)
raffreddore (m)
malvarmumo 
verkoudheit

colic
cólica
cólico
Kolik (f)
colique (f)
colica
koliko
koliek

colitis
colite (f)
colitis (f)
Dickdarmkatarrh (m)
colite (f)
colite(f)
kojlito
*

collapse
desmoronar
hundirse
zusammenbrechen
s'écrouler
crollare
disfali
*

collar bone, clavicle
clavícula
clavícula
Schlüsselbein (n)
clavicule (f)
clavicola
klaviklo
sleutelbeen

colon
cólon (f)
colon (m)
Dickdarm (m)
colon (m)
colon (m)
dupunkto
karteldarm

colostomy
colostomia
colostomía
Kolostomie (f)
colostomie (f)
colostomia
kojlostomio
*

coma
coma
coma
Koma (n)
coma (m)
coma (m)
komato
coma

communicable disease
doença contagiosa
enfemedad transmisible (f)
übertragbare Krankheit (f)
maladie transmissible (f)
malattia trasmissibile
kontaĝema malsano **
*

complaints
doenças
dolencias
Beschwerden (f)
affections (f)
disturbo
plendoj
aandoening, kwaal, ziekte

compound fracture
fratura composta
fractura compuesta
komplizierter Bruch (m)
fracture compliquée (f)
frattura composta
apertura frakturo
*

concussion
comoção cerebral (f)
conmoción cerebral (f)
Gehirnerschütterung (f)
commotion cérébrale (f)
commozione cerebrale (f)
cerboskuo

shock, hort, schok, stoot

congestion
congestão (f)
congestión (f)
Stau (m)
congestion (f)
congestione (f)
sangalfluo, kongesto
bloedaandrang, congestie

consciousness
consciência
conocimiento
Bewußtsein (f)
connaissance (f)
consapevolezza
konscio
besef, bewustzijn

constipation
constipaçao, prisão de ventre
estreñimiento
Verstopfung (f)
constipation (f)
stipsi (f)
konstipo
vestopping

contact lenses
lentes de contacto (f)
lentes de contacto (f)
Kontaktlinsen (f)
lentilles de contact (f)
lenti a contatto (f)
kontaktlensoj **
contactlens

contagious
contagioso
contagioso
ansteckend
contagieux
contagioso
kontaĝa, infekta
aanstekelijk, besmettelijk, verpestend

contamination
contaminação (f)
contaminación (f)
Verunreinigung (f)
contamination (f)
contaminazione (f)  
kontaĝo, infektado
bederf

contraceptive
contraceptivo
anticonceptivo
Verhütungsmittel (n)
contraceptif (m)
contraccettivo
kontraŭkoncipa, antikoncipa
anticonceptie-

convalesce
convalescer
convalecer
genesen
être en convalescence
essere in convalescenza
refortiĝi

terughebben, terugkrijgen

convalescence
convalescência
convalecencia
Genesungszeit (f)
convalescence (f)
convalescenza
refortiĝeco **


convulsion
convulsao (f)
convulsión (f)
Schüttelkrampf (m)
bouleversement (m)
convulsione (f)
konvulsio
stuiptrekking, kramp, stuip

corn
calo
callo
Hühnerauge (n)
cor au pied (m)
callo
kalo
eelt, eksteroog, likdoorn

cornea
córnea
córnea
Hornhaut (f)
cornée (f)
cornea
korneo
hoornvlies

coronary (ajd)
coronário
coronario
kranzartig
coronaire
coronario
koronaria
kransvormig

coronary artery
artéria coronária
arteria coronaria
Kranzarterie (f)
artère coronaire (f)
arteria coronaria
korarterio
*

coronary thrombosis
trombose (f)
trombosis coronaria (f)
Herzinfarkt (m)
infarctus du myocarde (m)
infarto
korinfarkto
*

corpse
cadáver  (m)
cadáver (m)
Leiche (f)
cadavre (m)
cadavere (m)
kadavro
kadaver, kreng, lijk

corrective
corretivo
correctivo
korrektiv
correctif
correttivo
korekta
*

corrosive
corrosivo
corrosivo
korrosiv
corrosif
corrosivo
koroda
corrosief, inbijtend

cortex
córtex (m)
corteza
Hirnrinde (f)
cortex (f)
corteccia
kortekso
bast, cortex

cortisone
cortizona
cortisona
Kortison (n)
cortisone (f)
cortisone (m)
kortizono
*

cosmetic (adj)
cosmético
cosmético
kosmetisch
cosmétique
cosmetico
kosmetika
ornamentaal

cot
cama de campanha 
cama plegable
Klappbett (n)
lit escamotable (m)
letto pieghevole
infanlito 
kinderbed ???

cotton balls
algodão (m)
algodón hidrófilo
Watte (f)
ouate (f)
cotone idrofilo
vato
*

cough
tosse (f)
tos (f)
Husten (m)
toux (f)
tosse (f)
tusi/tuso
hoest

cough mixture/syrup
xarope (m) contra a tosse
jarabe (m) para la tos
Hustensirup (m), Hustensaft (m)
sirop (m) contre la toux 
sciroppo contro tosse
siropo por tuso
hoestmiddel

counter (v)
opôr-se
rebatir
kontern
contrecarrer
opporsi a
kontraǔi
*

cover (n)
cobertura
cobertura
Deckung (f)
couverture (f)
copertura
kovrilo
dek, deken

cover (v)
cobrir
cubrir
abdecken
couvrir
coprire
kovri
beleggen, dekken

cramp
caimbra
calambre
Verkrampfung (f)
crampe (f)
crampo
kramfo
kramp

cranium
crâneo
cráneo
Schädel (m)
crâne (m)
cranio
kranio
*

cretinism
cretinismo
cretinismo
Kretinismus (m)
crétinisme (m)
cretinismo
kretenismo
*

cripple (v)
aleijar, lesar
lisiar, dejar cojo
verkrüppeln
estropier
storpiare
kripligi **
verminken

crush
esmagar
aplastar
zerdrücken
écraser
schiacciare
frakasi
fijnknijpen, dringen

cubic centimeter
centímetro cúbico
centímetro cúbico
Kubikzentimeter (m)
centimètre cube (m)
centimetro cubo
kubacentimetro **
*

curvature
curvatura
curvatura
Krümmung (f)
courbure (f)
curvatura
kurbeco
bocht, ombuiging

cut
golpe (m)
corte (m)
Schnittwunde (f)
coupure (f)
taglio
tranĉvundo


cut (v)
cortar
cortar
schneiden
couper
tagliare
tranĉi
snerpen, snijden

cutaneous
cutâneo
cutáneo
kutan
cutané
cutaneo
haǔta
*

cuticle
cutícula
cutícula
Nagelhaut (f)
peau à la base d'un ongle (f)
cuticola
ungozono
opperhuid, nagelriem

cyst
cisto
quiste (m)
Zyste (f)
kyste (m)
ciste (f)
kisto
kyste

cystitis
cistite (f)
cistitis (f)
Blasenentzündung (f)
cystite (f)
cistite (f)
kistito
*

cytopathology
citopatologia
citopatologia
Cytopathologie (f)
cytopathologie (f)
citopatologia
citopatologio **
*

cytoplasm
citoplasma
citoplasma
Zytoplasma (n)
cytoplasme (m)
citoplasma
cutiokasmo
cytoplasma

dairy products
laticínios
productos lácteos
Molkereiprodukte  (f), Molkereierzeugnisse (f)
produits laitiers (m)
prodotti caseari (m)
laktajoproduktoj
*

damage
dano
daños
Beschädigung (f)
dommage (m)
danneggiamento
damaĝo
schade, averij , kwetsuur, letsel, afbreuk, schade

date of birth
data de nascimento
fecha de nacimiento
Geburtsdatum (n)
date de naissance (f)
data di nascita
naskdato **
*

dead
morto
muerto
tot
mort
morto
morta
levenloos, dodelijk, doods, afgestorven, dood

deaf (ness)
surdo (surdez) (f)
sordo (sordera)
taub (Taubheit (f))
sourd (surdité (f))
sordo (sordità)
surda (surdeco)
doof (doofheid)

debilitation
debilitação (f)
debilización (f)
Schwächung (f)
débilité (f)
debilitazione (f)
debukeci
uitputting

decay (v)
decompor-se
pudrir
verfallen
tomber en décadence
decadere
putriĝi **
afbrokkelen, gruizelen

decontaminate
descontaminar
descontaminar
entgiften
décontaminer
decontaminare
deskontagi ** ?
*

deep vein thrombosis
trombose venosa profunda
trombosis venosa profunda
tiefe Venenthrombose (f)
thrombose veineuse profonde (f)
trombosi venosa profonda (f)
profundvejno trombozo **
*

deficiency
deficiência
deficiencia
Unzulänglichkeit (f)
manque (m)
deficienza
deficito **
behoefte, nood

deformation
deformação (f)
deformación (f)
Deformierung (f)
déformation (f)
deformazione (f)
misformito **
*

degeneracy
degeneração (f)
degeneración (f)
Degeneration (f)
dégénérescence (f)
degenerazione (f)
kadukiĝo
*

degenerate (adj)
degenerado
degenerado
entartet
dégénéré
degenere
degenerinta
*

degenerative
degenerativo
degenerativo
Abbau-
dégénérative
degenerativo
degeneriga
*

dehydration
desidrataçao
deshidratación (f)
Austrocknung (f)
déshydratation (f)
disidratazione (f)
deshidrata **
*

delouse
estragar
despiojar
entlausen
épouiller
spidocchiare
despedikigi **
*

delusion
ilusão (f)
engaño, delirio
Täuschung (f)
illusion (f)
inganno
ensorĉo


dementia
demência
demencia
Schwachsinn (m)
démence (f)
demenza
demenco
geesteszwakte

denatured alcohol
álcool metílico
alcohol azul (m)
Brennspiritus (m)
alcool dénaturé (m)
alcool  denaturato (m)
desnaturada alkoholo **
*

dendrite
dendrite (f)
dendrita
Dendrit (m)
dendrite (f)
dendrite (m)
dendrito
*

dengue
dengue (f)
dinga
Denguefieber (n)
dengue (f)
dengue (f)
dengo
*

dental
dental
dental
Zahn-
dental
dentale
dento-, denta
getand, tand-

dental clinic
clínica odontológica
clínica odontológica
Zahnklinik (f)
centre de soins dentaires (m)
clinica odontoiatrica
dentkliniko **
*

dentifrice
dentifrício
dentífrico
Zahnputzmittel (n)
dentifrice (m)
dentifricio
dentpasto
*

dentist
dentista
dentista
Zahnarzt
dentiste
dentista
dentkuracisto
tandarts

dentures
dentadura postiça 
dentadura postiza
Gebiss (n)
denture (f)
dentiera
denta protezo
*

deoxyribonucleic acids
ácidos desoxirribonucléicos
acidos desoxirribonucleicos
Desoxyribonucleinsäuren (f)
acides désoxyribonucléiques (m)
acidi desossiribonucleici (m)
desoksiribonuklea acido
*

dependence
dependência
dependencia
Abhängigkeit (f)
dépendance (f)
dipendenza
dependeco
afhankelijkheid

depression
depressão (f)
depresión (f)
Depression (f)
dépression (f)
depressione (f)
deprimo, deprimiteco
bedruktheid

deprivation
privação (f)
privación (f)
Mangel (m)
privation (f)
privazione (f)
senhavigeco **
ontbering

dermatitis
dermatites (f)
dermatitis (f)
Dermatitis (f)
dermatite (f)
dermatite (f)
dermatito
*

dermatologist
dermatologista (m)
dermatólogo
Hautarzt (m)
dérmatologue (m)
dermatologo
haǔtkuracisto, dermatalogo
*

desensitization
dessensibilização (f)
insensibilización (f)
Desensibilisierung (f)
désensibilisation (f)
desensibilizzazione (f)
*
*

deterioration
deterioração (f) 
deterioración (f)
Verschlechterung (f)
détérioration (f)
deterioramento
defekto **
degeneratie, verbastering, verwording

detoxification
desintoxicação (f)
desintoxicación (f)
Entgiftung (f)
désintoxication (f)
disintossicazione (f)
sentokso **
*

diabetes
diabete (f)
diabetes (f)
Zuckerkrankheit (f)
diabètes (m)
diabete (m)
diabeto
diabetes, suikerziekte

diabetic (adj)
diabético
diabético
zuckerkrank
diabétique
diabetico
diabeta **
diabetisch

diagnose
diagnosticar
diagnosticar
diagnostizieren
diagnostiquer
diagnosticare
diagnozi
diagnosticeren

diagnosis
diagnóstico
diagnóstico
Diagnose (f)
diagnostic (m)
diagnosi (f)
diagnozo
diagnose

dialysis
diálise (f)
diálisis (f)
Dialyse (f)
dialyse (f)
dialisi (f)
dializo **
dialyse

diaphragm
diafragma (m)
diafragma (m)
Zwerchfell (n) / Diaphragma (n)
diaphragme (m)
diaframma (m)
diafragmo
diafragma, middenrif

diarrhea
diarréia
diarrea
Durchfall (m)
diarrhée (f)
diarrea
lakso
diaree

diastolic
diastólico
diastólico
diastolisch
diastolique
diastolico
*
*

die
morrer
morir
sterben
mourir
morire
morti
creperen, omkomen, ondergaan

dietitian
dietista (m/f)
dietista (m)
Diätspezialist (m)
diététicien (m)
dietista
dietisto
diëtist

digestion
digestão (f)
digestión (f)
Verdauung (f)
digestion (f)
digestione (f)
digesto, digestado, ensorbado
digestie, spijsvertering

digestive system
sistema digestivo (m)
sistema digestivo (m)
Verdauungssystem (n)
système digestif (m)
apparato digerente (m)
digestasistemo **
*

digitalis
digital (f)
digital (f)
Digitalis (f)
digitale (f)
digitale (m)
digitalo
digitaline

dilation
dilatação (f)
dilatación (f)
Ausdehnung (f)
dilatation (f)
dilatazione (f)
dilato
uitzetting

diphtheria
difteria 
difteria
Diphterie (f)
diphtérie (f)
difterite (f)
difterio
difterie

disabled
inválido, minusválido
minusválido
behindert
handicapé
handicappato
invalida
gebrekkig, invalide

diseased
doente, enfermo
enfermo, enfermizo
befallen
malade
malata
morba **
pathologisch

disinfectant
desinfetante (m)
desinfectante (m)
Desinfektionsmittel (n)
désinfectant (m)
disinfettante (m)
desinfektilo
*

dislocate
deslocar
dislocar (se)
ausrenken
disloquer
slogare
elartikigi
ontwrichten, verrekken, verstuiken

disorder
transtorno
trastorno
Unordnung (f)
problème (m), désordre (m), dérèglement (m)
disordine, turbine, disturbo
malordo, afekcio
disorde

distilled water
água destilada
agua destilada
destilliertes Wasser (n)
eau distillée (f)
acqua distillata
distilata akva **
*

distress
angústia
angustia
Verzweiflung (f)
détresse (f)
angoscia
senhaveco
rampspoed, opgave

diuretic (adj)
diurético
diurético
diuretisch
diurétique
diuretico
*
*

dizzy
tonto, atordoado
mareado
schwindlig
pris de vertige
stordito
kapturna
duizelig

doctor
médico, doutor
doctor/a, médico/a
Doktor (m)
médecin (m)
medico
kuracisto
doctor, arts

dorsal
dorsal
dorsal
Rücken-
dorsal
dorsale
dorsa
*

dose
dose (f)
dosis (f)
Dosis (f)
dose (f)
dose (f)
dozo
dosis

Down's syndrome
síndrome de Down (f)
síndrome de Down (m)
Down-Syndrom (n)
mongolien (m)
sindrome di Down (f)
sindromo de Down
*

drop
gota
gota
Tropfen (m)
goutte (f)
goccia
guto
drop, droppel, druppel, lik

drown
afogar-se
ahogarse
ertrinken
noyer
affogare
droni
verdrinken, vergaan

drowsy
sonolento
somnoliento
schläfrig
fatigué
assonnato
dormetema
druilerig, slaperig, lodderig

drug
droga
droga
Droge (f)
drogue (f)
medicina
drogo
toxicum, dope, drogerij, drug

drug abuse
abuso de drogas
consumo de drogas
Drogenmißbrauch (m)
consommation de stupéfiants (f)
abuso di sostanze stupefacenti
narkotismo
*

drug addiction
toxicodependencia
drogadicción (f)
Rauschgiftsucht (f)
toxicomanie (f)
tossicodipendenza
narkotismo
*

drugstore
farmácia
farmacia
Drogerie (f). Apotheke (f)
pharmacie (f)
farmacia
drogejo
artsenijbereidkunde, farmacie

duodenum
duodeno
duodeno
Zwölffingerdam (m)
duodénum (m)
duodeno
duodeno
twaalfvingerige darm

dysentery
desinteria
disentería
Ruhr (f)
dysenterie (f)
dissenteria
disenterio
dysenterie, rode loop

dyslexia
dyslexia
dyslexia
Dyslexie (f), Legasthenie (f)
dyslexie (f)
dislessia
vortblindeco, disleksio
dyslexie, woordblindheid

dyslexic
disléxico 
disléxico
legasthenisch
dislexique
dislessico
vortblinda
woordblind

dysphasia
disfasia
disfasia
Dysphasie (f)
dysphasie (f)
disfasia
*
*

dystrophy
distrofia
distrofia
Dystrophie (f)
dystrophie (f)
distrofia
distrofio
dystrofie

ear
orelha, ouvido
oreja
Ohr (n)
oreille (f)
orecchio
orelo
oor

ear drops
gotas para as orelhas
gotas para las orejas
Ohrentropfen (m)
gouttes pour les oreilles (f)
gocce (f) per le orecchie
gutoj por la oreloj
oordruppels

earache
dor de ouvido (f)
dolor de oídos (m)
Ohrenschmerzen (m)
mal d'oreille (m)
mal d'orecchi (m)
orelo doloro
oorpijn

eardrum
tímpano 
tímpano
Trommelfell (n)
tympan (m)
timpano
timpano
*

ectopic pregnancy
gravidez extra-uterina (f)
embarazo ectópico
ektopische Schwangerschaft (f)
grossesse extra-utérine (f)
gravidanza extra-uterina
eksterutero gravedeco **
*

ectoplasm
ectoplasma (m)
ectoplasma (m)
Ektoplasma (n)
ectoplasme (m)
ectoplasma (m)
ektoplasmo
ectoplasma

eczema 
eczema
eczema
Ekzem (n)
eczéma (m)
eczema
ekzemo
eczeem

edema
edema  (m)
edema (m)
Ödem (n)
oedème (m)
edema
edemo
oedeem, waterzucht

effect
efeito
efecto
Wirkung (f)
effet (m)
effetto
efekto
afloop, gevolg, resultaat

ejaculation
ejaculação (f)
eyaculación (f)
Ausruf (m)
éjaculation (f)
esclamazione
ejakulo
*

elbow
cotovelo
codo
Ellbogen (m)
coude (m)
gomito
kubuto
elleboog

electrolysis
eletrólise (f)
electrólisis (f)
Elektrolyse (f)
électrolyse (f)
elettrolisi (f)
elektrolizo
*

electrolyte
eletrólito
electrolito
Elektrolyt (m)
électrolyte (m)
elettrolita
elektrolito
elektrolyt

elephantiasis
elefantíase (f)
elefantiasis (f)
Elefantiasis (f)
éléphantiasis (m)
elefantiasi (f)
*
elefantiasis, knobbelmelaatsheid

embryo
embrião (m)
embrión (m)
Embryo (m)
embryon (m)
embrione (f)
embrio
embryo, kiem

embryonic stem cell
célula estaminal embrionária
célula madre embrionaria
embryonale Stammzelle (f)
cellule souche embryonnaire (f)
cellula staminale embrionale
*
*

emergency
emergência
emergencia
Notfall (m)
urgence (f)
emergenza
krizo
crisis

emphysema
enfisema
enfisema
Emphysem (n)
emphysème (m)
enfisema
emfizemo
emfyseem

encephalitis
encefalite (f)
encefalitis (f)
Gehirnentzündung (f)
encéphalite (f)
encefalite (f)
encefalito
hersenontsteking

endemic
endêmico
endémico
endemisch
endémique
endemico
endemia
endemisch

endocrine
endócrino
endocrino
endokrin
endocrine
endocrino
endokrina
endocrien

endoplasm
endoplasma (m)
endoplasma (m)
Endoplasma (n)
endoplasma (m)
endoplasma (m)
endoplasmo
endoplasma

enema
enema (f)
enema (m)
Klistier (m)
lavement (m)
clistere (m)
klistero, enŝprucigo
klisteer, klysma, lavement

enteritis
enterite (m)
enteritis (f)
Darmkatarrh (m)
entérite (f)
enterite
enterito
dunnedarmontsteking

enuresis
incontinência da urina (f)
incontinencia
Enurese (f)
énurésie (f)
enuresi
enurezo
bedplassen, bedwateren

enzyme
enzima
enzima
Enzym (n)
enzyme (f)
enzyme
enzimio
enzym

epidemic
epidemia
epidemia
Epidemie (f)
épidémie (f)
epidemico
epidemio, epimedio
epidemie

epidermis
epidermis (f)
epidermis (f)
Epidermis (f), Oberhaut (f)
épiderme (m)
epidermide (f)
epidermo
opperhuid, nagelriem

epigenetic
epigenético
epigenético
epigenetisch
epigénétique
epigenetico
*
*

epiglottis
epíglote (f)
epiglotis (f)
Kehldeckel (m)
épiglotte (f)
epiglottide (f)
epigloto
strotklep

epilepsy
epilepsia
epilepsia
Epilepsi (f)
épilepsie (f)
epilessia
epilepsio
epilepsie, toevallen, vallende ziekte

epithelium
epitélio
epitelio
Epithel (n)
épithélium (m)
epitelio
epitelio
dekweefsel, epithelium

esophagus
esôfago
esófago
Speiseröhre (f)
oesophage (m)
esofago
ezofago
slokdarm, keel, keelgat, strot

ether
éter (m)
éter (m)
Äther (m)
éther (m)
etere (m)
etero
ether

eustachian tube
trompa de Eustáquio
trompa de Eustaquio
eustachische Röhre (f)
trompe d'Eustache (f)
tromba di Eustachio
eǔstakia tubo
*

every hour
de hora em hora
cada hora
jeder Stunde
chaque heure  
ciascuno ora
unu fojo ĉiu horo
*

every three hours
de três em três horas
cada tres horas



unu fojo ĉiuj tre horoj
*

examine
examinar, revistar, controlar
examinar, revisar
untersuchen
examiner
esaminare
ekzameni
examineren, studeren

eye
olho
ojo
Auge (n)
oeil (m)
occhio
okulo
oog

eyeball
globo ocular
globo del ojo
Augapfel (m)
globe oculaire (m)
bulbo oculare
okulglobo
opnemen

eyelid
pálpebra
párpado
Augenlid (n)
paupière (f)
palpebra
palpebro
ooglid

face
rosto
cara
Gesicht (n)
visage (f)
viso
vizaĝo
gezicht

faint
desmaiar
desmayarse
ohnmächtig werden
s'évanouir
svenire
sveni
bewusteloos raken, bezwijmen

fall
cair
caer
fallen
tomber
cadere
fali
mieteren, afvallen

fallopian tube
trompa de Falópio
trompa de Falopio
Eileiter (m)
trompe de Fallope (f)
salpinge uterina
salpingo
*

fart (v)
peidar
tirarse un pedo
furzen
péter
fare un peto
furzi
een wind laten, ruften

fascicle
feixe de nervos (m)
fascículo nervioso
Nervenbündel (n)
faisceau de nerfs (m)
fascicolo
fasketo ** ?
*

fat
gordura
grasa
Fett (n)
graisse (f)
grasso
graso
vet

femoral artery
artéria femoral
arteria femoral
femorale Arterie (f)
artère fémorale (f)
arteria femorale
femora arterio
*

femur
fêmur (m)
fémur (m)
Oberschenkelknochen (n)
fémur (m)
femore (m)
femurosto
dijbeen

fertility
fertilidade (f)
fertilidad (f)
Fruchtbarkeit (f)
fertilité (f)
fertilità
fekundo **
geboortencijfer

fetus
feto
feto
Fötus (m)
foetus (m)
feto
feto
foetus

fever
febre (f)
fiebre (f)
Fieber (n)
fièvre (f)
febbre (f)
febro
koorts

fibula
peróneo
peroné (m)
Wadenbein (n)
péroné (m)
fibula
fibulo
kuitbeen

filling
recheio
empaste
Füllung (f)
plombage (m)
otturazione (f)
satiga, plombo
inslag

finger
dedo
dedo
Finger (m)
doigt (m)
dito
fingro
vinger

fingertip
ponta do dedo
yema del dedo
Fingerspitze (f)
bout du doigt (m)
punta di un dito
fingro pinto **
*

first aid
pronto socôro
primeros auxilios
erste Hilfe
premier secours
pronto soccorso
unua helpo
eerste hulp, EHBO

fist
punho
puño
Faust (f)
poing (m)
pugno
pugno
vuist, knuist

flatulence
flatulência
flatulencia
Blähungen ???
flatulence (f)
flatulenza
faso, furzeco
winderigheid, scheet, veest, wind

flea
pulga
pulga
Floh  (m)
puce (f)
pulce (f)
pulo
vlo

flu
gripe (f)
gripe (f)
Grippe (f)
grippe (f)
influenza
gripo
griep, influenza

fluid
fluído, liquido
flúido
Flüssigkeit (f)
fluide (m)
fluido
fluidaĵo
vloeistof, nat, vocht, fluïdum

fluoride
fluoreto
fluoruro
Fluorid (n)
fluorure (m)
fluoruro
fluorido


food poisoning
intoxicação alimentar, envenenamento (f)
intoxicación alimentaria (f)
Lebensmittelvergiftung (f)
intoxication alimentaire (f)
intossicazione alimentare
manĝ- venenanto
voedselvergtifiging

foot
pé (m)
pie (m)
Fuß (m)
pied (m)
piede (m)
piedo
voet

forearm
antebraço
antebrazo
Unterarm (m)
avant-bras (m)
avambraccio
antaǔbrako
ptomaïne

forehead
testa
frente (f)
Stirn (f)
front (m)
fronte (m)
frunto
benedenarm, onderarm, voorarm, bovenarm

foreign body
corpo estranho
cuerpo extraño
Fremdkörper (m)
corps étranger (m)
corpo estraneo
*
*

fracture
fratura
fractura
Bruch (m)
fracturation (f)
frattura
fracturo
breuk

fungicide
fungicida
fungicida (m)
Fungizid (n)
fongicide (m)
fungicida
fungicido
*

fungus
fungo
hongo
Pilz (m)
champignon (f)
fungo
fungo
paddestoel, zwam

gallbladder
vesícula biliar
vesícula
Gallenblase (f)
vésicule biliaire (f)
cistifellea
galveziketo **?
*

gall-stone
pedra na visícula
piedra en la vesícula
Gallenstein (m)
calcul biliaire (m)
calcolo biliare
vezikŝtono **?
*

gamete
gâmeta (m)
gameto
Gamete (m)
gamète (m)
gamete (m)
gameto
gameet, geslachtscel

ganglion
ganglio
ganglio
Ganglien (n)
ganglion (m)
ganglio
ganglio
zenuwknoop

gangrene
gangrena 
gangrena
Gangrän (m)
gangrène (f)
cancrena
gangreno
necrose, gangreen, koudvuur, verderf

gargle
gargarejar
hacer gárgaras
gurgeln
se gargariser
fare gargarismo
gargari
gorgelen, spoelen, afspoelen

gastric
gástrico
gástrico
Magen-
gastrique
gastrico
gastra
*

gene
gene (m)
gen (m)
Gen (n)
gène (m)
gene (m)
geno
gen

genetic
genético
genético
genetisch
génétique
genetico
gena **
erfelijk, genetisch

genetic disease
doença genética
enfermedad genética
Erbkrankheit (f)
maladie génétique (f)
malattia genetica
genmalsano **
*

genital
genital
genital
Genital-
génital
genitale
genera
geslachts-

genitals
órgãos genitais (m)
genitales (m)
Geschlechtsteile (f)
organes génitaux externes (m)
genitali (m)
generilo
venerisch, seksueel

genome
genoma (m)
genoma (m)
Genom (n)
génome (m)
genoma (m)
*
*

genotype
genótipo
genotipo
Genotyp (m)
génotype (m)
genotipo
genotipo
genotype

geriatric
geriátrico
geriátrico
geriatrisch
des vieillards
geriatrico
*
*

germ
micróbio
microbio
Mikrobe (f)
microbe (m)
microbo
mikrobo
microbe, oog, kiem

German measles, rubella
rubéola
rubeola
Röteln (f)
rubéole (f)
rosolia
rubeolo
rodehond

gestation
gestação (f)
gestación (f)
Schwangerschaft (f)
gestation (f)
gestazione (f)
gravedeco
drachtigheid, zwangerschap

gland
glândula
glándula
Drüse (f)
glande (f)
ghiandola
glando
klier

glasses
óculos de grau
gafas
Brille (f)
lunettes (f)
occhiali (m)
okulvitroj
bril

glaucoma
glaucoma (m)
glaucoma (m)
Glaukom (n)
glaucome (m)
glaucoma (m)
glaucomo **
glaucoom

globulin
globulina
globulina
Globulin (n)
globulin (m)
globulina
globulino
*

glucose
glucose (f)
glucosa
Glukose (f)
glucose (m)
glucosio
glukozo
druivesuiker, glucose

gnat
mosquito check dict.
jején (m)
Mücke (f)
moucheron (m)
moscerino
kulo
mug, steekmug

gonad
gônada
gónada
Gonade (f)
gonade (f)
gonade (f)
gonado
gonade

gonorrhea
gonorreia
gonorrea
Gonorrhöe (f)
gonorrhée (f)
gonorrea
gonoreo
gonorroe

gout
gota
gota
Gicht (n)
goutte (f)
gotta
guto
jicht, podagra

gram
grama (m)
gramo
Gramm (n)
gramme (m)
grammo
gramo
gram

groin
virilha
ingle (f)
Leiste (f)
aine (f)
inguine (m)
ingveno
lies

gullet
esófago
gaznate
Speiseröhre (f)
oesophage (m)
gola
ezofago
slokdarm, keel, keelgat, strot

gum
gengivas
encía
Zahnfleisch (n)
gencive (f)
gengiva
dentkarno, gingivo
tandvlees

gynecological
ginecológico
ginecológico
gynäkologisch
gynécologique
ginecologico
ginekologia
gynaecologisch

habituation
habituação (f)
habituación (f)
Gewöhnung (f)
accoutumance (f)
assuefazione
alkutimiĝo, alkutimaĵo
afhankelijkheid

hair
cabelo
pelo, cabello
Haar (m)
cheveux (mpl)
capelli (m)
haro
haar

hamstring
tendão do jarrete (m)
ligamento de la corva
Kniesehne (f)
tendon (m)
tendine del ginocchio (m)
tendono
*

hand
mao (f)
mano (f)
Hand (f)
main (f)
mano (f)
mano
hand

hard drugs
drogas duras
drogas duras
harte Drogen (f)
drogues dures (f)
droghe pesanti (f)
dura drogo
*

harelip
lábio leporino
lábio leporino
Hasenscharte (f)
bec-de-lièvre (m)
labbro leporino
fendlipo, leporlipo
hazelip

head (ache)
cabeça
cabeza
Kopf (m)
tête (f)
testa
kapo (kapdoloro)
hoofd (hoofdpijn)

heal
cicatrizar, curar, sarar
cicatrizar, curar, meliorar, aliviar
heilen, genesen, wiederherstellen
cicatriser, soigner, guérir, assainir
guarire, curare, sanare
sanigi
beter maken, genezen, helen

health
saúde (f)
salud (f)
Gesundheit (f)
santé (f)
salute (f)
saneco
gezondheid

healthful
saudável
saludable
gesund
salubre
salubre
saniga ?
reinigend, zuiverend

hear
ouvir
oír
hören
entendre
sentire
aǔdi
horen

hearing
audição (f)
audiencia
Anhörung (f)
audience (f)
audizione (f)
aŭdsentumo
gehoor

hearing-aid
aparelho
audífono
Hörgerät
audiophone (m)
protesi acustica
fonoforo, aǔdilo
gehoorapparaat

heart
coração (m)
corazón (m)
Herz (n)
coeur (m)
cuore (m)
koro
hart

heart attack
ataque (m) de coração
ataque (m) cardíaco, infarto
Herzanfall (m)
crise cardiaque (f)
infarto
korapopleksio **
*

heart condition
estado cardiológico
estado cardíaco
Herzleiden (n)
problème cardiaque (m)
vizio cardiaco
korprobloemo **
*

heart defect
afeção cardíaca
defecto cardíaco
Herzfehler (m)
affection cardiaque (f)
difetto cardiaco
kordifekto **
*

heart disease
doença cardiaca
enfermedad del corazón (f)
Herzkrankheit (f)
maladies cardiaques (f)
cardiopatia
kormalsano **
*

heart failure
paragem cardiaca
deficiencia cardíaca, insuficiencia cardíaca, fallo cardíaco
Herzversagen (n)
arrêt du coeur (m)
infarto
korhalto **
*

heart murmur
sopro cardíaco
soplo cardíaco
Herzgeräusch (n)
souffles cardiaques (m)
soffio cardiaco
kormurmuro **
*

heart surgery
cirurgia cardíaca
cardiocirugía
Herzchirurgie (f)
chirurgie cardiaque (f)
cardiochirurgia
korkirurgio **
*

heart transplant
transplantação cardíaca (f)
trasplante de corazón (m)
Herzverpflanzung (f)
greffe du coeur (f)
trapianto cardiaco
korgrefto **
*

heart valve
válvula cardíaca
válvula cardíaca
Herzklappe (f)
valvule cardiaque (f)
valvola cardiaca
korvalvo **
*

heartburn
acidez (f)
acidez (f)
Sodbrennen (n)
brûlures d'estomac (m)
mal di stomaco
pirozo


heart-lung machine
coraçãopulmão artificial (f)
bomba corazón-pulmón (f)
Herz-Lungen-Maschine (f)
coeur-poumon artificiel (n)
macchina cuore-polmoni (f)
koro-pulmo maŝino **
*

heatstroke
insolação (f)
insolación (f)
Hitzschlag (m)
coup de chaleur (m)
insolazione
varmego frapo **
*

heel
talão (m)
talón (m)
Ferse (f)
talon (m)
calcagno
kalkano
hiel, hak

hematology
hematologia 
hematología
Hämatologie (f)
hématologie (f)
ematologia
hematologio
*

hematoma
hematoma (m)
hematoma (m)
Hämatom (n)
hématome (m)
ematoma (f)
hematomo
*

hemiplegic
hemiplégico
hemiplégico
halbseitig gelähmt
hémiplégique
emiplegico
hemiplagio **
*

hemoglobin
hemoglobina
hemoglobina
Hämoglobin (f)
hémoglobine (f)
emoglobina
hemoglobino
hemoglobine

hemophilia
hemofilia
hemofilia
Bluterkrankheit (f)
hémophilie (f)
emofilia
hemofilio
bloederziekte, hemofilie

hemorrhage
hemorragia
hemorragia
Blutung (f)
hémorragie (f)
emorragia
sangelverso, hemoragio
bloeding

hemorrhoids
hemorróidas (f)
hemorroides (f)
Hämorrhoiden (f)
hémorrhoids (m)
emorroidi (f)
hemoroidoj
aambeien

heparin
heparina
heparina
Heparin (n)
héparine (f)
eparina
heparino
*

hepatitis
hepatite (f)
hepatitis (f)
Hepatitis (f)
hépatite (f)
epatite (f)
hepatito
hepatitis

herb
erva
hierba
Kraut (n)
herbe (f)
erba
herbo
kruid

hereditary
hereditário
hereditario
erblich
héréditaire
ereditario
hereda
erfelijk, overerfelijk, genetisch

hernia
hérnia
hernia
Bruch (m)
hernie (f)
ernia
hernio
breuk, hernia

hip
quadril (m)
cadera
Hüfte (f)
hanche (f)
anca
kokso
heup

HIV
VIH
VIH
HIV
VIH
HIV
*
*

HIV test
teste do VIH (m)
prueba del VIH
HIV-Test (m)
test VIH (m)
test dell'HIV (m)
*
*

HIV treatment
tratamento da infecção pelo HIV (m)
tratamiento del VIH
HIV-Behandlung (f)
traitement VIH (m)
trattamento contro l’HIV
*
*

HIV virus
vírus HIV (m)
virus VIH (m)
HIV-Virus (m)
virus VIH (m)
virus HIV (m)
*
*

HIV-positive
HIV-positivo
seropositivo
HIV-positiv
séropositif
HIV-positivo
*
*

hoarseness
rouquidão
ronquedad, ronquera
Heiserkeit (f)
enrouement (m)
raucedine (f)
raŭko **
*

holistic
holístico
holístico
holistisch
holistique
olistico
tutisma
*

homeopathy
homeopatia
homeopatia
Naturheilpraxis (f) [office]
homéopathie: (f)
omeopatia: (f)
homeopatio
homeopathie

homosexual
homosexual (m)
homosexual (m)
Homosexueller (m)
gay (m)
omosessuale (m)
gejo, samseksemulo
homosexueel

hornet
vespão (m)
avispón (m)
Hornisse (f)
frelon (m)
calabrone (m)
krabo
hoornhaar, tandwesp

hospital
hospital (m)
hospital (m)
Krankenhaus (n)
hôpital (m)
ospedale (m)
hospitalo, malsanejo, malsanulejo
verpleeginrichting, ziekenboeg, gasthuis, hospitaal, ziekenhuis

humerus
úmero
húmero
Oberarmknochen (m)
humérus (m)
*
humero
oppperarmbeen

husband
marido
marido
Ehemann
mari
marito
edzo
echtgenoot, man

hydrocephalic
hidrocefálico
hidrocefálico
wasserköpfig
hydrocéphalique
idrocefalo
hydrocefala **


hydrogen peroxide
água oxigenada
agua oxigenada
Wasserstoffperoxid (n)
eau oxygénée (f)
acqua ossigenata
oksigenakvo
waterstofperoxide

hygiene
higiene (f)
higiene (f)
Hygiene (f)
hygiène (f)
igiene (m)
higieno
hygiëne

hymen
hímen (f)
himen (m)
Hymen (n)
hymen (m)
imene (f)
himeno
hymen

hypnosis
hipnose (f)
hipnosis (m)
Hypnose (f)
hypnose (f)
ipnosi (f)
hipnoto
hypnose

hypoplasia
hipoplasia
hipoplasia
Hypoplasie (f)
hypoplasie (f)
ipoplasia
hipoplazio
*

hysterectomy
histerectomia
histerectomía
Hysterektomie (f)
hystérectomie (f)
isterectomia
uterotomio
*

hysteria
histeria (f)
histeria
Hysterie (f)
hystérie (f)
isterismo
histerio
hysterie

I.U.D.
dispositivo intrauterino (D.I.U.)
dispositivo intrauterino (D.I.U.)
Intrauterinpessar (n)
IUD (m)
spirale (f)
*
*

ileum
íleo
íleon (m)
Krummdarm (m)
iléon (m)
ileo
ileo
kronkeldarm

ill-health
saúde precária
mala salud
Kränklichkeit (f)
mauvaise santé (f)
cattiva salute(f)
malsano
*

immunization
imunização (f)
inmunización (f)
Immunisierung (f)
immunisation (f)
immunizzazione (f)
imunigeco **
*

immunodeficiency
imunodefíciência
inmunodeficiencia
Immunodefizienz (n)
immuno-déficience (f)
immunodeficienza
imunamanko **
*

immunogen
imunogeno
inmunógeno
Immunogen (n)
immunogène (m)
immunogeno
*
*

implant (v)
implantar
inculcar
einimpfen
implanter
inculcare
endplanti
inprenten

in vitro fertilisation
fertilização in vitro (f)
fecundación in vitro (f)
In-vitro-Fertilisation (f)
fécondation in vitro (f)
fecondazione in vitro (f)
*
bemesting in vitro



incise
cortar
cortar
einschneiden
inciser
incidere
entranĉi
*

incoherent
incoerente
incoherente
zusammenhanglos
incohérent
incoerente
malkohera **
*

incontinence
incontinência
incontinencia
Zügellosigkeit (f)
incontinence (f)
incontinenza
*
*

incubation
incubação (f)
incubación (f)
Ausbrüten (n)
incubation (f)
incubazione (f)
kovo **
*

incurable
incurável
incurable
unheilbar
incurable
incurabile
nekuracebla
*

indigestion
indigestão (f)
indigestión (f)
Magenverstimmung (f)
indigestion (f)
indigestione (f)
misdigesto, dispepsio
indigestie, dyspepsie

industrial accident
acidente de trabalho (m)
accidente laboral (m)
Arbeitsunfall (m)
accident du travail (m)
incidente industriale (m)
industriakcidento **
*

inebriation
embriaguez (f)
embriaguez (f)
Rausch (m)
ivresse (f)
inebriamento
ebrieco
roes, zwijmel, zwijmelgeest

infant
criança (f)
infante (m)
Säugling (m)
enfant (m)
infante (m)
infano
baby, kindeke, kindje

infant mortality
mortalidade infantil (f)
mortalidad infantil (f)
Säuglingssterblichkeit (f)
mortalité infantile (f)
mortalità infantile
infanmortiĝo ** 
*

infection
infeção (f)
infección (f)
Infektion (f)
infection (f)
infezione (f)
infekto
infectie

infectious
infeccioso
infeccioso
ansteckend
infectieux
infettivo
infekta, kontaĝa
aanstekelijk, besmettelijk, verpestend

infectious disease
enfermidade infecciosa (f)
enfermedad infecciosa (f)
Infektionskrankheit (f)
maladie infectieuse (f)
malattia infettiva
infektamalsano **
*

infestation
infestação (f)
infestación (f)
Verseuchung (f)
infestation (f)
infestazione (f)
infesto
plaag

infirmary
enfermeria
enfermería
Krankenhaus (n)
infirmerie (f)
infermeria
sanitarejo, flagejo, kuracejo
verpleeginrichting, ziekenboeg

inflammation
inflamação (f)
inflamación (f)
Entzündung (f)
inflamation (f)
infiammazione (f)
inflamo
ontsteking

ingrowing toenail
unha encravada 
uña encarnada
eingewachsener Fußnagel  (m)
ongle incarné (m)
unghia incarnita
enen-kreskanta piedfingro ungo **
*

inhale
inalar
inhalar
einatmen
inhaler
inalare
enspiri, inhali
inademen, ophalen, inhaleren

inject
injetar
inyectar
spritzen
injecter
iniettare
injekti
injecteren, inspuiten

injection
injeção (f)
inyección (f)
Einspritzung (f)
injection (f)
iniezione (f)
injeckto
injectie, inspuiting, spuitje

injure
machucar
dañar
verletzen
blesser
ferire
difekti
aanschieten, kwetsen, wonden

injury
ferido, injúria
lesión (f), herida
Verletzung (f)
blessure (f), lesión (f)
ferita
difekto
kwetsuur, letsel, blessure, verwonding

inoculate
inocular
inocular
impfen
inoculer
inoculare
inokuli
immuun maken, enten

in-patient
paciente interno
paciente hopitalizado
stationär behandelter Patient (m)
malade hospitalisé (m)
degente (m/f)
hospitala malsanulo **
*

insect bite
picada
picadura
Insektenstich (m)
mordure  (f) d'insecte
morso dell'insetto
insektmordo
insectenbeet

inseminate
inseminar
inseminar
befruchten
inséminer
seminare
impregni
bevruchten, dekken

insomnia
insônia
insomnio
Schlaflosigkeit (f)
insomnie (f)
insonnia
maldormeĉo **
saapklachten

insulin
insulina
insulina
Insulin (m)
insuline (f)
insulina
insulino
insuline

intestine
intestino
intestino
Darm (m)
intestin (m)
intestino
intesto
ingewanden, darm

intoxicant
*
intoxicante (m)
Rauschmittel (n)
intoxicant (m)
intossicante (m)
ebriatilo **
brouwsel, drank, drankje

intravenous
intravenoso
intravenoso
intravenös
intraveineux
endovenoso
intravejna
*

iodine
iodo
yodo
Iod (n)
iode (m)
iodio
jodo
jodium

iris
íris (f)
iris (m)
Iris (f)
iris (m)
iride (f)
irido
iris, lis

irradiate
irradiar
irradiar
ausstrahlen
irradier
irradiare
surradii
bestralen

itch/Does your __ itch?
coceira
picor (m), picazón/ ¿Le pica (el/la) __?
Juckreiz (m)
démangeaison (f)
prurito
juko
jeuk

jaw
mandíbula
mandíbula
Kiefer (m)
mâchoire (f)
mascella
makzelo
kaak, kakement

jawbone
mandíbula
mandíbula
Kieferknochen (n)
mâchoire (f)
mandibola
makzelo
kaak, kakement, kinnebak, onderkaak

joint
articulação (f)
articulación (f)
Gelenk (n)
joint (m)
giuntura
artiko
geleding, gewricht

keratosis
ceratose (f)
queratosis (f ?)
Keratose (f)
kératose (f)
cheratosi (f ?)
keratozo
*

kidney
rim (m)
riñón (m)
Niere (f)
rein (m)
rene (m)
reno
kruis, lende, nier

kidney failure
insuficiência renal
insuficiencia renal
Niereninsuffizienz (f)
défaillance (f) rénale
insufficienza renale
malfunkcio de reno **
*

kidney stone
cálculo renal
cálculo renal
Nierenstein (m)
calcul rénal (m)
calcolo renale
renŝtono **
*

knee
joelhos 
rodilla 
Knie (n)
genou (m)
ginocchio
genuo
knie

kneecap
rótula
rótula
Kniescheibe (f)
rotule (f)
rotula
genuĉapo **
knieschijf

knuckle
articulação (f)
nudillo
Fingerknöchel (m)
jointure (f)  du doigt
nocca
fingrartiko **
*

labia
lábios
labios
Schamlippen (?)
lèvres (f)
labbra
labioj
*

laboratory
laboratório
laboratorio
Laboratorium (n)
laboratoire (m)
laboratorio
laboratorio
laboratorium

laboratory technician
técnico de laboratório
técnico de laboratorio
Labortechniker (m)
technicien de laboratoire (m)
technicien de laboratoire
laboratorteknisto **
*

laceration
laceração (f)
laceración (f)
Verletzung (f)
lacération (f)
lacerazione (f)
ŝirvundaĵo
*

lachrymal
lacrimal
lacrimal
Tränen-
lachrymal
lacrimale
*
*

lactation
lactação (f)
lactancia (f)
Milchabsonderung (f)
allaitement (m)
lattazione
mamnutrado, laktonutrado
borstvoeding

lactic acid
ácido láctico
ácido láctico
Milchsäure (f)
acide lactique (m)
acido lattico
lakto acido
*

lactose
lactose (f)
lactosa
Laktose (f)
lactose (m)
lattosio
laktozo
lactose, melksuiker

large intestine
intestino grosso
intestino grueso
Dickdarm (m)
gros intestin (m)
intestino crasso
dikintesto
*

laryngeal
laríngeo
laríngeo
Kehlkopf-
laryngineux
laringeo
laringa **
*

laryngitis
laringite (f)
laringitis (f)
Kehlkopfentzündung (f)
laryngite (f)
laringite (f)
laringito
keelontsteking

larynx
laringe (f)
laringe (f)
Kehlkopf (m)
larynx (m)
laringe (f)
laringo
keelontsteking

lassitude
lassidão (f)
lasitud (f)
Mattigkeit (f)
lassitude (f)
stanchezza
langvorfo, laceco
lethargie, zinsverdoving

latent
latente
latente
latent
latent
latente
latenta, substernita
latent, verborgen

laxative
laxante (m)
laxante (m)
Abführmittel (n)
laxatif (m)
lassativo
laksigilo
laxeermiddel

leg
perna
pierna
Bein (n)
jambe (f)
gamba
kruro
been

lens
lente (f)
lente (f)
Linse (f)
lentille (f)
lente (f)
lenso
lens

leprosy
lepra
lepra
Lepra (f)
lèpre (f)
lebbra
lepro
melaatsheid, lepra

lesbian
lésbica
lesbiana
Lesbe (f)
lesbienne (f)
lesbica
lesbanino
lesbisch

lesion
lesão (f)
la lesión
Verletzung (f)
lésion (f)
lesione (f)
lezo
blessure, verwonding

lethargic
letárgico
letárgico
lethargisch
léthargique
letargico
ketargui
*

leucocyte
leucócito 
leucocito
Leukozyt (m)
leucocyte (m)
leucocita
leǔkocito
blessure, verwonding

leukemia
leucemia
leucemia
Leukämie (f)
leucémie (f)
leucemia
leǔkemio
leukemie

life cycle
ciclo de vida
ciclo de vida
Lebenszyklus (m)
cycle de vie (n)
ciclo di vita
vivciklo **
*

life expectancy
expectativa de vida
expectativas de vida
Lebenserwartung (f)
espérance de vie (f)
aspettativa di vita
vivespero **
*

ligament
ligamento
ligamento
Ligament (n)
ligament (m)
legamento
ligamento
band

lip
lábio
labio
Lippe (f)
lèvre (f)
labbro
lipo
lip

lipid
lípido
lípido
Lipid (n)
lipide (m)
lipide (m)
lipido
*

liquid
líquido
líquido
Flüssigkeit (f)
liquide (m)
liquido
likvaĵo
vloeistof, nat, vocht

litmus paper
papel de tornassol (m)
papel tornasol (m)
Lackmuspapier (n)
papier tournesol (m)
cartina al tornasole
lakmusa papero
lakmoes

liver
fígado
hígado
Leber (f)
foie (f)
fegato
hepato
lever

lobe
lóbulo
lóbulo
Lappen (m)
lobe (m)
lobo
lobo
*

lotion, cream
creme nutritivo
crema
Creme (f)
crème (f)
crema
kremaĵo
saus, smeersel

louse
piolho
piojo
Laus (f)
pou (m)
pidocchio
pediko
luis

lucid
lúcido
lúcido
klar
lucide
lucido
lucida
doorzichtig, transparant

lukewarm
morno
tibio
lauwarm
tiède
tiepido
varmeta
lauw, zoel

lumbago
lumbago
lumbago
Hexenschuß (m)
lumbago (m)
lombaggine (f)
dorsdoloro **
spit

lumbar
lombar
lumbar
Lenden-
lombaire
lombare
lumba
*

lung
pulmão (m)
pulmón (m)
Lunge (f)
poumon (m)
polmone (m)
pulmo
lauw, zoel

lung cancer
câncer de pulmão (m)
cáncer de pulmón (m)
Lungenkrebs (m)
cancer broncho-pulmonaire (m)
cancro ai polmoni
pulmo-kancero **
*

lymph
linfa
linfa
Lymphe (f)
lymphe (f)
linfa
limfo
lymfe

lymph node
gânglio linfático
ganglio linfático
Lymphknoten (m)
lymphatique (m)
nodo linfatico
limfonodo
*

lymphocyte
linfócito
linfocito
Lymphozyt (m)
lymphocyte (m)
linfocita (m)
*
*

lysine
lisina
lisina
Lysin (n)
lysine (f)
lisina
lisino
*

lysis
lise (f)
lisis (f)
Lyse (f)
lyse (f)
lyse (f)
lizo
*

lysogenic bacteria
bactérias lisogênicas
bacterias lisogénicas
lysogene Bakterien (n)
bactérie lysogène
batterio lisogeno
*
*

macromolecule
macromolécula
macromolécula
Makromolekül (n)
macromolécule (f)
macromolecola
makra-molekulo
*

mad cow disease
doença das vacas loucas
enfermedad de las vacas locas (f)
Kuhwahnsinnskrankheit (f)
maladie des vaches folles (f)
follia bovina
frenzbovina malsaneco **
*

maggot
larva de inseto
gusano, cresa
Made (f)
ver (m)
verme (m)
vermo ??
*

make pregnant
impregnar, fecundar
fecundar
schwängern
engrosser
mettere incinta
gravedigi
impregneren

malaria
malária
malaria
Malaria (f)
malaria (f)
malaria
malario
anderdaagse koorts, malaria

malignant
malígno
maligno
maligne
malin
maligno
maligna
*

mammary gland
glândula mamária
glándula mamaria
Milchdrüse (f)
glande mammaire (f) 
ghiandola mammaria
mamaglando
*

man
homem
hombre
Mann
homme
uomo
viro
man

mapping of the human genome
mapeamento do genoma humano
cartografía del genoma humano
Kartierung des menschlichen Genoms (f)
cartographie du génome humain (f)
cartografia del genoma umano
*
het in kaart brengen van het menselijke genoom

massage (n)
massagem (f)
masaje (m)
Massage (f)
massage (m)
massaggio
masaĝo 


massage

massage (v)
massajar
masajear
massieren
masser
massaggiare
masaĝi
masseren

masturbate
masturbar
masturbar
masturbieren
se masturber
masturbarsi
masturbi
masturberen

maternity
maternidede (f)
maternidad (f)
Mutterschaft (f)
maternité (f)
maternità
patrineco, patrinejo
moederschap

mean
meio termo
promedio
Durchschnitt (m)
moyenne (f)
media
mezo
gemiddeld

measles
sarampo
sarampión (m)
Masern (f)
rougeole (f)
morbillo (m)
morbilo
mazelen

measure (v)
medir
medir
messen
mesurer
misurare
mezuri
meten, afmeten

median (n)
mediana
mediana
Zentralwert (m)
médiane (f)
valore mediano (m)
mezo **
gemiddeld

medical
médico
médico
medizinisch
médical
medico
medicina
geneeskundig

medical student
estudante de medicina (m)
estudiante de medicina (m)
Medizinstudent (m)
étudiant en médecine (m)
studente di medicina (m)
medicinstudento **
*

medication
medicamento
medicación (f)
Medikament (n)
médicament (m)
medicazione (f)
drogo, medikamento, madicinaĵo
artsenij, geneesmiddel, medicijn

medicine
medicina
medicina
Medizin (f)
médecine (f)
medicina
kuracilo, medikamento, medicinaĵo, medicino
artsenij, geneesmiddel, medicijn

megalomania
megalomanía
megalomanía
Größenwahn (m)
mégalomane (m)
megalomania
megalomanio **
megalomanie

meiosis
meiose (f)
meiosis (f)
Meiose (f)
méiose (f)
meiosi (f)
*
*

membrane
membrana
membrana
 Membrane (f)
membrane (f)
membrana
membrano
membraan

memory
memória
memoria
Gedächtnis (f)
mémoire (f)
memoria
memorkapablo
geheugen

memory loss
amnesia
pérdida de la memoria
Gedächtnisschwund (m)
perte de mémoire (f)
amnesia
amnezio
geheugenverlies, geheugenverzwakking

meningitis
meningite (f)
meningitis (f)
Meningitis (f)
méningite (f)
meningite (f)
meningito
hersenvliesontsteking

menopause
menopausa
menopausia
Menopause (f)
ménopause (f)
menopausa
menopaǔzo
menopauze

menstruation
menstruação (f)
menstruación (f)
Menstruation (f)
menstruation (f)
mestruazione (f)
menstruo
menstruatie, maandstonden

mental illness
doença nervosa
afección nerviosa (f)
Nervenkrankheit (f)
névropathie (f)
psicopatia
mensamalsano **
*

messenger RNA
RNA mensageiro 
RNA mensajero
Messenger-RNA (f)
ARN messager (m)
RNA messaggero (m)
sendita ribonuklea acido **
*

metabolic
metabólico
metabólico
metabólico
métabolique
metabolico
metabola
*

metabolic steroid
esteroide metabólico (m)
esteroide metabólico (m)
Stoffwechselsteroid ???
stéroide (m)
steroide metabolico
metabola steroido
*

metabolism
metabolismo
metabolismo
Metabolismus (m)
métabolisme (m)
metabolismo
metabolo
stofwisseling, metabolisme

metacarpal
metacarpiano
metacarpiano
Mittelhand-
métacarpien
metacarpale
metakarpa
*

microbiology
microbiologia
microbiología
Mikrobiologie (f)
microbiologie (f)
microbiologia
mikrabiologio **
microbiologie

microsurgery
microcirurgía
microcirugía
Mikrochirurgie (f)
microchirurgie (f)
microchirurgia
mikkirurgio **
*

migraine
enxaqueca
migraña
Migräne (f)
migraine (f)
emicrania
migreno
migraine, schele hoofdpijn

mitosis
mitosis (f)
mitosis (f)
Mitose (f)
mitose (f)
mitosi (f)
miozo
celdeling, mitosis

molar
molar (m)
molar (m)
Backenzahn (m)
molaire (f)
molare (m)
molaro
kies

mononucleosis
mononucleose (f)
mononucleosis (f)
Drüsenfieber (n)
mononucléose infectieuse (f)
mononucleosi (f)
mononukleozo
*

morphine
morfina
morfina
Morphium (n)
morphine (f)
morfina
morfino
morfine

mosquito
mosquito
mosquito
Moskito (m)
moustique (m)
zanzara
moskito
muskiet

mouth
boca
boca
Mund (m)
bouche (f)
bocca
buŝo
mond

mucus
muco
mucosidad (f)
Schleim (m)
mucus (m)
muco
muko
slijm

mumps
caxumba
paperas
Mumps (m)
oreillons (m)
orecchioni (m)
mumpso
bof

muscle
músculo
músculo
Muskel (m)
muscle (m)
muscolo
muskolo
spier

muscular dystrophy
distrofia muscular
distrofia muscular
Muskeldystrophie (f)
dystrophie musculaire (f)
distrofia muscolare
musoldistrofio **
dystrofie

nagging pain
dor persistente (m)
dolor persistente (m)
dumpfe Schmerzen (m)
douleur tenace (f)
dolore persistente (m)
obstindoloro **
*

nail
unha
uña
Nagel (m)
ongle (m)
unghia
ungo
nagel

nap
soneca 
siesta
Schläfchen (n)
petit somme (m)
pisolino
dormeto **
dutje, hazeslaapje

nape
nuca
nuca
Nacken (m)
nuque (f)
nuca
nuko
nek

narcolepsy
hipnopatia
narcolepsia
Hypnolepsie (f)
hypnopathie (f)
ipnopatia
narkolepsio
*

narcosis
narcose (m)
narcotismo
Narkose (f)
narcose (f)
narcosi (f)
narkozo
bedwelming, narcose

narcotic
narcótico
narcótico
narkotisch
narcotique
narcotico
narkota
narcotisch

nasal
nasal
nasal
nasal
nasale
nasale
naza
nasaal, neus-

natural childbirth
parto natural
parto natural
natürliche Geburt (f)
accouchement sans douleur (m)
parto indolore
natura nasko **
*

naturopathy
medicina naturalista
medicina naturista
Naturheilkunde (f)
médecines naturelles (f)
naturismo
natura medicino **
*

nausea
nausea
náusea
Übelkeit (f)
nausée (f)
nausea
naŭzo
misseljik

navel
umbigo
ombligo
Nabel (m)
nombril (m)
ombelico
umbiliko
navel

near-sighted
míope
miope
kurzsichtig
myope
miope
miopa
bijziend, kippig, kortzichtig

neck
pescoço
cuello
Hals (m)
cou (m)
collo
kolo
hals, nek

necrosis
necrose (f)
necrosis (f)
Nekrose (f)
nécrose (f)
necrosi (f)
nekrozo
necrose

nephritic
nefrítico
nefrítico
nieren-
néphrétique
nefritico
nefrita ** ?
*

nephritis
nefrite (f)
nefritis (f)
Nephritis (f)
néphrite (f)
nefrite (f)
nefrito
nierontsteking

nerve
nervo
nervio
Nerv (m)
nerf (m)
nervo
nervo
zenuw

nervous system
sistema nervoso (m)
sistema nervioso (m)
Nervensystem (n)
système nerveux (m)
sistema nervoso (m)
nervsistemo **
*

nettlerash
urticária
urticaria
Nesselausschlag (m)
urticaire (f)
orticaria (f)
urtikario
*

neural
neural
neural
Nerven-
neural
neurale
nerva
nerveus, zenuwachtig, zenuw-

neuralgia
neuralgia
neuralgia
Neuralgie (f)
névralgie (f)
nevralgia
neǔralogio
neuralgie, zenuwpijn

neurasthenia
neurastenia
neurastenia
Nervenschwäche (f)
neurasthénie (f)
nevrastenia
neǔrastennio
zenuwzwakte

neuritis
neurite (f)
neuritis (f)
Nervenentzündung (f)
névrite (f)
nevrite (f)
neǔrito
*

neuroleptic
neuroléptico
neuroléptico
neuroleptisch
neuroleptique
neurolettico
*
*

neurological
neurológico
neurológico
neurologisch
neurologique
neurologico
*
neurologisch

neurology
neurologia
neurología
 Neurologie (f)
neurologie (f)
neurologia
neǔrologio
neurologie

neuron
neurona
neurona
Neuron (n)
neurone (m)
neurone (m)
neǔrono
neuron

neuropathology
neuropatologia
neuropatología
Neuropathologie (f)
neuropathologie (f)
neuropatologia
*
*

neurophysiology
neurofisiólogia
neurofisiología
Neurophysiologie (f)
neurophysiologie (f)
neurofisiologia
*
*

neuropsychiatry
neuropsiquiatria
neuropsiquiatría
Neuropsychiatrie (f)
neuropsychiatrie (f)
neuropsichiatria
*
*

neurosis
neurose (f)
neurosis (f)
Neurose (f)
névrose (f)
nevrosi (f)
neŭrozo
neurose

neurosurgery
neurocirurgia
neurocirugía
Neurochirurgie (f)
neurochirurgie (f)
neurochirurgia
*
*

neurotoxin
neurotoxina
neurotoxina
Nervengift (n)
neurotoxine (f)
neurotossina
*
*

neurotransmitter
neurotransmissor (m)
neurotransmisor (m)
Neurotransmitter (m)
neurotransmetteur (m)
neurotrasmettitore (m)
*
*

newborn
rec€m nascido ???
recién nacido
neugeboren
nouveau-né
neonato
novnaskito
pasgeboren

next-of-kin
parente mais próximo (m)
pariente más cercano (m)
nächster Verwandter (m)
parent le plus proche (m)
parente più stretto (m)
plej intima parenco **
*

nicotine
nicotina
nicotina
Nikotin (n)
nicotine (f)
nicotina
nikotino
nicotine

nipple
chupeta, bico do peito
pezón (m)
Brustwarze (f)
mamelon (m)
capezzolo
cico, cicumo, mampinto, 
bedrukt katoen, sits, borst, mam, tiet, speen, tepel, nippel

nose
nariz (m)
nariz (f)
Nase (f)
nez (m)
naso
nazo
neus

nose drops
gotas nasais (fpl) 
gotas nasales
Nasentropfen (m)
gouttes nasales
gocci per il naso
nazgutoj **
neusdruppels

nosebleed
sangramento nasal
hemorragia nasal
Nasenbluten (n)
saignement du nez (m)
emorragia nasale
nazo sangrado
*

nostril
narina
ventana de la nariz
Nasenloch (n)
narine (f)
narice (f)
naztruo, nazlobo
*

nucleic acid
ácido nucléico
ácido nucleico
Nukleinsäure (f)
acide nucléique (m)
acido nucleico
*
*

numb
amortecido
entumecido
empfindungslos
engourdi
intorpidito
sensentigita
*

nurse
enfermeira
enfermera
Krankenschwester (f)
infirmière (f)
infermiera
flegistino
verpleegster, ziekenverpleegster

nursing
amamentação (f)
lactancia
Stillen (n)
allaitement (m)
allattando
mamnutrado
*

nutrition
nutrição (f)
nutrición (f)
Ernährung (f)
nutrition (f)
nutrizione (f)
nutrado
voeding, kost

nymphomania
ninfomanía
ninfomanía
Nymphomanie (f)
nymphomanie (f)
ninfomania
nimfomanio
nimfomanie

obese
obeso
obeso
fettleibig
obèse
obeso
obeza
corpulent, gezet

obstetrics
obstetrícia
obstetricia
obstetricia (f)
obstétrique (f)
ostetricia
obstetriko
verloskunde

ocular
ocular
ocular
Okular (n), Augen-
oculaire (m)/ adj
oculare
okula
optisch

olfaction
olfato
olfato
Geruch (m)
olfaction (f)
olfatto
olfakto
reuk

olfactory
olfativo
olfativo
olfaktorisch
olfacatif
olfattivo
olfakta
*

onchocerciasis
oncocercose (f)
oncocercosis (f)
Onchozerkose (f)
onchocercose (f)
oncocercosi (f)
onkocerkozo
*

ophthalmic
oftálmico
oftálmico
Augen-
ophtalmique
oftalmico
oftalma **
*

ophthalmology
oftalmologia
oftalmología
Augenheilkunde (f)
ophtalmologie (f)
oftalmologia
oftalmio
oogheelkunde

optic
óptico
óptico
optisch
optique
ottico
optika
optisch

optic nerve
nervo ótico
nervio óptico
Sehnerv (m)
nerf optique (m)
nervo ottico
optiknervo **
*

optometry
optometría
optometría
praktische Augenheilkunde (f)
optométrie (f)
optometria
optometrio
*

oral
oral
oral
mündlich
oral
orale
buŝa
mondeling, oraal

oral contraceptive
contraceptivo oral
contraceptivo oral
orales Empfängnisverhütungsmittel (n)
contraceptif oral (m)
contraccetttivo orale
buŝa kontraǔkoncipezo **
anticonceptiepil

organ
órgão (m)
órgano
Organ (n)
organe (m)
organo
organo 
orgaan

organ donor
doador de órgãos (m)
donante de órganos (m)
Organspender (m)
donneur d'organes (m)
donatore di organi (m)
donaculo de organo **
*

organ transplantation
transplante de órgãos (f)
transplante de órganos (m)
Organ-Transplantation (f)
transplantation d'organe (f)
trapianto di organi (m)
organtransplanto **
*

organic
orgânico
orgánico
organisch
organique
organico
organika
organiek, organisch

organism
organismo
organismo
Organismus (m)
organisme (m)
organismo
organismo
organisme

orgasm
orgasmo
orgasmo
Orgasmus (n)
orgasme (m)
orgasmo
orgasmo
orgasme

orthopedic appliances
aparelhos ortopédicos
aparatos ortopédicos
orthopädische Vorrichtungen (f)
matériel d'orthopédie (m)
apparecchi ortopedici (m)
ortopediaj aparatoj **
*

orthopedics
ortopedia
ortopedia
Orthopädie (f)
orthopédie (f)
ortopedia
ortopedio
orthopedie

orthopedist
ortopedísta (m/f)
ortopedista (m/f)
Orthopäde (m)
orthopédiste (m/f)
ortopedico
ortopedisto
*

ossification
ossificação (f)
osificación (f)
Verknöcherung (f)
ossification (f)
ossificazione (f)
*
*

osteoarthritis
osteoartrite (f)
osteoartritis (f)
Arthrose (f)
ostéoarthrite (f)
ostéoarthrite (f)
ostartrozo **
*

osteomalacia
osteomalacia
osteomalacia
 Knochenerweichung (f)
ostéomalacie (f)
osteomalacia
ostigeco ** ?
*

osteopath
osteopata (m/f)
osteópata (m/f)
Osteopath (m)
ostéopathe ???
osteologo
osteopatisto
*

ovarian cancer
carcinoma do ovário (m)
carcinoma ovárico (m)
Ovarialtumor (m)
cancer de l'ovaire (m)
cancro delle ovaie (m)
overiacancer **
*

ovarian cyst
quisto ovárico ???
quiste ovárico (m)
Eierstockzyste(f)
kyste ovarien (m)
cisti ovarica (f)
ovariakisto **
*

ovary
ovário
ovario
Eierstock (m)
ovaire (m)
ovaia
ovario
eierstok, vruchtbeginsel

overdose
dose excessiva
sobredosis (m)
Überdosis (f)
surdose (f)
overdose (f)
tro-dozo ** ?
*

overeat
comer demais
sobrealimentarse
sich überessen
trop manger
mangiare troppo
tro-manĝi ** ?
gulzig eten, schransen

overexertion
esforço excessivo
esfuerzo excesivo
Überanstrengung (f)
surmenage (m)
sforzo eccessivo
tro-praktiko ** ?
*

overheat
aquecer demais
recalentar
überhitzen
surchauffer
surriscaldare
tro-varmiĝi ** ?
*

ovulate
ovular
ovular
ovulieren
ovuler
ovulare
ovoladi **
*

ovulation
ovulação (f)
ovulación (f)
Ovulation (f)
ovulation (f)
ovulazione (f)
ovolado
*

oxidize
oxidar
oxidar
oxidieren
oxyder
ossidare
oksidigi
*

oxygen
oxigênio
oxígeno
Sauerstoff (m)
oxygène (m)
ossigeno (m)
oksigeno
zuurstof

oxygen mask
máscara de oxigênio (f)
máscara de oxígeno (f)
Sauerstoffmaske (f)
masque à oxygène (m)
 maschera per ossigeno (f)
okigenmasko **
*

oxygen tent
tenda de oxigênio (f)
tienda de oxígeno (f)
Sauerstoffzelt (n)
tente à oxygène (f)
tenda per ossigenoterapia
okigentendo **
*

ozone
ozônio
ozono
Ozon (n)
ozone (m)
ozono
ozono
ozon

ozone layer
camada de ozônio
capa de ozono
Ozonschicht (f)
couche d'ozone (f)
ozonosfera
oznotavolo **
*

pacemaker
estimulador cardíaco (m)
marcapasos (m)
Herzschrittmacher (m)
stimulateur cardiaque (m)
stimolatore cardiaco (m)
korritmigilo
*

painful
doloroso
doloroso
schmerzhaft
douloureux
doloroso
dolora
bedroevend, droevig, triest, deerlijk

painkiller
calmante (m), analgésico
calmante (m)
Schmerzmittel (n)
calmant (m)
calmante (m)
sendolorigo **
pijnstiller

palm of hand
palma
palma de la mano
Handfläche (f)
paume (f)
palma
manplato
bal, palm, handpalm

palpate
apalpar
palpar
palpieren
palper
palpare
palpi, fingrumi
tasten, betasten

pancreas
pâncreas (m)
páncreas (m)
Pankreas (m)
pancréas (m)
pancreas (m)
pankreato
alvleesklier, pancreas

pandemic
pandémico
pandémico
pandemisch
pandémique
pandemico
pandemio
*

panic attack
ataque de pânico (m)
ataque de pánico (m)
Panikanfall (m)
crise d'angoisse (f)
crise d'angoisse
panikatako **
*

paralysis
paralisia
parálisis (f)
Lähmung (f)
paralysie (f)
paralisi (f)
paralizo
verlamming

paralyze
paralizar
paralizar
lähmen
paraliser
paralizzare
paralizi
lamleggen, verlammen

parasite
parasita (m)
parásito (m)
Parasit (m)
parasite (m)
parassita
parazito
parasiet, klaploper

parents
pais (m)
padres (m)
Eltern (n)
parents (m)
genitori (m)
gepatroj
ouderpaar, ouders

parthenogenesis
partogénese (f)
partenogénesis (f)
Parthenogenese (f)
parthégonésie (f)
partenogenesi (f)
*
zelfbevruchting

pathological
patológico
patológico
pathologisch
pathologique
patologico
patologia **
pathologisch

pediatric
pedriátrico
pediátrico
pädiatrisch
pédiatrique
pediatrico
infanmedicinia **
*

pedophilia
pedofilia
pedofilia
Pädophilie (f)
pédophilie (f)
pedofilia
pedofilio
pedofilie

penicillin
penicilina
penicilina
Penicillin (n)
pénicilline (f)
penicillina
penicilino
penicilline

penis
pênis (m)
pene (m)
Penis (m)
pénis (m)
pene (m)
peniso
penis, fallus

peptide
péptido
péptido
Peptid ???
peptide (m)
peptide (m)
*
*

peritonitis
peritonite (f)
peritonitis (f)
Bauchfellentzündung (f)
péritonite (f)
peritonite (f)
*
*

personality disorder
perturbação da personalidade (f)
trastorno caracterial (m)
Persönlichkeitsstörung (f)
trouble de la personnalité (m)
disturbo caratteriale (m)
parsoneco malsanco **
*

phages
fagos
fagos
Phagen (m)
phages (m)
fagi (m)
*
bacteriofaag

phagocyte
fagocito
fagocito
Fresszelle (f)
phagocyte (m)
fagocita
*
fagocyt

pharmacy
farmácia
farmacia
Apotheke (f)
pharmacie (f)
farmacia
apoteko, farmacio
apotheek

pharynx
faringe (f)
faringe (f)
Rachenhöhle (f)
pharynx (m)
faringe (f)
*
keel, keelholte

phlebitis
flebite (f)
flebitis (f)
Venenentzündungen (f)
phlébite (f)
flebite (f)
flebito
aderontsteking

phlegm
flema
flema
Schleim (m)
flegme (f)
flemma
flegmo, muko
slijm

physical injury
lesões corporais (f)
daño corporal (m)
Körperverletzung (f)
blessure physique (f)
lesione corporale (f)
korpa vundo **
*

physiological
fisiológico
fisiológico
physiologisch
physiologique
fisiologico
fisiologia **
*

pills
pílulas
píldoras
Pille (f) (ausgezeichnet)
pilules (f)
pillole (f)
piloloj
pillen

placenta
placenta
placenta
Plazenta (f)
placenta (m)
placenta
postnaskaĵo
nageboorte

plastic surgery
cirurgia plástica
cirugía estética
plastische Chirurgie (f)
chirurgie plastique (f)
chirurgia plastica
modebla kirurgio ** ?
*

plastron
plastrão (m)
pechera
Plastron (m)
plastron (m)
plastron (m)
*
*

podiatrist
pedicuro
pedicuro
Fußpfleger (m)
pédicure (f)
callista (m)
pedikuristo, piedflegisto
*

podiatry
quiropodia (f)
podología
Pediküre (f)
pédicurie (f)
mestiere di pedicure (m)
*
*

poison
veneno
veneno
Gift (n)
poison (m)
veleno
veneno
toxicum, vergif, gif

poison (v)
envenenar
envenenar
vergiften
empoisonner
avvelenare
veneni
vergallen, vergeven, vergiftigen

poisonous
venenoso
venenoso
giftig
toxique
velenoso
venena
giftig, venijnig, vergiftig

poliomyelitis
poliomielite (f)
poliomielitis (f)
Kinderlähmung (f)
poliomyélite (f)
poliomielite (f)
*
*

polyp
pólipo
pólipo
Polyp (m)
polype (m)
polipo
polipo
poliep

pore
poro
poro
Pore (f)
pore (m)
poro
poro
*

potassium
potássio
potasio
Kalium (n)
potassium (m)
potassio
kalio
kalium

pox
sífilis (f)
sífilis (f)
Pocken (f)
syphilis (f)
sifilide (f), varicella (f)
sifliso
syfilis

pregnancy
gravidez (f)
embarazo
Schwangerschaft (f)
grossesse (f)
gravidanza
gravedeĉo **
drachtigheid, zwangerschap

pregnant
grávida
embarazada
schwanger
enceinte
incinta
graveda
verwachting, zwanger

prescription
receita médica
prescripción (f)
Rezept (n)
prescription (f)
ricetta
recepto
recept

prolapse
prolapso
prolapso
Vorfall (m)
prolapsus (m)
prolasso 
*
*

prostate
próstata
próstata
Prostata (f)
prostate (f)
prostata (f)
*
*

prosthetic
*
protésico
prothetisch
prothétique
protetisco
*
*

psittacosis
psitacose (f)
psitacosis (f)
Papageienkrankheit (f)
psittacose (f)
psittacosi (f)
*
papegaaieziekte

psychedelic
psicadélico
sicodélico
psychedelisch
psychédélique
psichedelico
psikedela
psychedelisch

psychiatrist
psiquiatra (m)
siquiatra (m)
Psychiater (m)
psychiatre (m)
psichiatra (m)
psikiatro
psychiater

psychologist
psicólogo 
sicólogo
Psychologe (m)
psychologue (m/f)
psicologo
psikologo
psycholoog, zielkundige

psychosis
psicose (f)
sicosis (f)
Psychose (f)
psychose (f)
psicosi (f)
psikozo
psychose

psychosomatic
psicosomático
sicosomático
psychosomatisch
psychosomatique
psicosomatico
*
psychosomatisch

psychotherapy
psicoterapia
sicoterapia
Psychotherapie (f)
psychothérapie (f)
psicoterapia
psikoloterapio 
psychotherapie

psychotic 
psicótico
sicótico
psychotisch
psychotique
psicotico
*
psychotisch

puberty
puberdade (f)
pubertad (f)
Pubertät (f)
puberté (f)
pubertà
pubereco
puberteit

pubic
púbico
púbico
Scham-
pubien
pubico
puba
*

pubis
púbis (m)
pubis (m)
Schambein (n)
pubis (m)
pube (m)
pubo **
schaambeen

pulse
pulso
pulso
Puls (m)
pouls (m)
polso
pulso
pols, polsslag

pupil
pupila
pupila
Pupille (f)
pupille (f)
pupilla 
kuratorato 
*

purgative
purgante (m)
purgante (m)
Abführmittel (n)
purgatif (m)
purgativo (m)
*
laxans, laxeermiddel

pyelitis
inflamação renal (f)
inflamación renal (f)
Nierenbeckenentzündung (f)
inflamation (f)
infiammazione dei  reni (f)
*
*

quadriplegia
tetraplegia
tetraplejía
Tetraplegie (f)
tétraplégie (f)
tetraplegia
*
*

quadriplegic
tetraplégico
tetrapléjico
tetraplegisch
tétraplégique
tetraplegico
*
*

quinsy
amidalite (f)
amigdalitis (f)
amigdalitis (f)
angine phlegmoneuse (f)
angina
angino
difterie, kroep, angina

rabies
rábia 
rabia
Tollwut (f)
rage (f)
rabbia
rabio
dolheid, hondsdolheid, razernij

radiation
radiação (f)
radiación (f)
Strahlung (f)
radiation (f)
radiazione (f)
radiado
bestraling, radiotherapie

radiology
radiologia
radiología
Röntgenologie (f)
radiologie (f)
radiologia
*
*

radiotherapy
radioterapia
radioterapia
Strahlentherapie (f)
radiothérapie (f)
radioterapia
radioterapio
bestraling

radius
rádio
radio
Speiche (f)
radius (m)
*
radiuso


radon
radon (m)
radón (m)
Radon (n)
radon (m)
radon (m)
radono
radon

rape (n)
estupro (m)
violación (f)
Vergewaltigung (f)
viol (m)
violenza carnale (f)
stupro
*

rape (v)
violar
violar
vergewaltigen
violer
violentare
stupri **
verkrachten, forceren, geweld aandoen

rapist
estuprador (m)
violador (m)
Vergewaltiger (m)
violeur (m)
violentatore (m)
stuprulo **
*

rash
erupção (f)
sarpullido
Ausschlag (m)
urticaire (f)
eruzione cutanea (f)
urtikario
huiduitslag

rat
rato
rata
Ratte (f)
rat (m)
ratto
rato
rat, rot

recover
recuperar
recuperar
sich erholen
se remettre
riprendersi
resaniĝi, reakiri
hervinden, terugvinden, herkrijgen

recovery
restabelecimento (m)
mejoría
Genesung (f)
guérison (f)
guarigione (f)
savo
*

rectal
retal
rectal
rektal
rectal
rettale
rektuma **
*

rectum
reto
recto
Mastdarm (m)
rectum (m)
retto
rektumo
endeldarm, rectum

recurring
recurrente
recurrente
recurrente
récurrent
ricorrente
retroiranta, perioda
*

reflex
reflexo
reflejo
Reflex (m)
réflexe (m)
riflesso
reflekso
automatisch, werktuiglijk, zelfwerkend

regenerate
regenerar
regenerar ¿??
regenerieren
régénérer
rigenerare
reestigi, regeneri, rekrei
renoveren, vernieuwen

regurgitate
regurgitar
regurgitar
wieder hochbringen
régurgiter
rigurgitare
*
braken, kotsen, overgeven, spugen

relapse
recaída
recaída
Rückfall (m)
rechute (f)
ricaduta
recidivo, repoko, remalsaniĝo
instorten

remedy (n)
remédio
remedio
Mittel (n)
remède (m)
rimedio
rimedo
artsenij, geneesmiddel, medicijn

remedy (v)
curar, remediar
curar, remediar
Heilmittel gegen
soigner
curare
resanigi
beter maken, genezen, helen

remedy for...
remédio contra
remedio contra...
Mittel (n) für...
remède (m) contre... 
rimedio...
rimedo kontraŭ___
middel tegen

reproductive
reprodutivo
reproductivo
Fortpflanzungs-
reproducteur
riproduttivo
reproduka **
generatief, geslachtelijk, sexueel

research (n)
pesquisa
investigación (f)
Forschung (f)
recherche (f)
ricerca
esploro
speurtocht, speurwerk, onderzoek

research (v)
pesquisar
investigar
erforschen
faire des recherches
fare delle ricerche
esplori
exploreren, nagaan, onderzoeken, uitvissen, uitzoeken, vorsen

respiratory tract
órgão respiratório (m)
conducto respiratorio (m)
Atmungsorgane (n)
appareil respiratoire (m)
apparato respiratorio
spira organo ** ?
*

resuscitate
ressuscitar
resucitar
wiederbeleben
ressusciter
rianimare
revivigi, relivi
doen herleven, opwekken, herleven, herrijzen, opleven

retarded
retardado
retardado
zurückgeblieben
retardé
ritardato
postiĝinta
achterlijk

retina
retina
retina
Netzhaut (f)
rétine (f)
retina
retino
*

retrovirus
retrovirus (m) ???
retrovirus (m)
Retrovirus (m)
rétrovirus (m)
retrovirus (m)
retraviruso **
*

rhesus factor
fator Rh (m)
factor Rhesus (m)
Rhesusfaktor (m)
facteur rhésus (m)
fattore Rh (m)
*
*

rheumatic fever
febre reumática
fiebre reumática
rheumatisches Fieber (n)
rhumatisme articulaire aigu (m)
febbre reumatica (f)
*
*

rheumatism
reumatismo
reuma
Rheuma (n)
rhumatisme (m)
reumatismo
reŭmatismo
reumatiek

rheumatoid arthritis
artrite reumática (f)
artritis reumática (f)
chronischer Rheumatismus (m)
polyarthrite rhumatoïde (f)
artrite reumatica (f)
*
reumatiek

rib
costela
costilla
Rippe (f)
côte (f)
costola
ripo
rib

rickets
raquitismo (f) 
raquitismo
Rachitis (f)
rachitisme (m)
rachitismo
*
rachitis

ringworm
tinha
tiña
Ringelflechte (f)
teigne (f)
tigna
favo
ringworm

RNA
ARN (m)
ARN (m)
RNS (f)
ARN (m)
RNA (f) ?
ribonuklea acido
*

roof of mouth
céu da boca (m)
paladar (m)
Gaumen (m)
voûte du palais (f)
palato 
palatvolbo **?
*

rub
esfragar, polir
frotar
reiben
frotter
fregare
froti
strijken, boenen

rubella
rubéola
rubeola
Röteln (f)
rubéole (f)
morbillo
rubeolo
rodehond

rupture
ruptura, hérnia
ruptura, hernia
Bruch (m)
rupture (f)
rottura, ernia
rompo
breking, breuk, fractuur

saline
salino
salino
salzhaltig
salin
salino
sala, salohava
gezouten, zout

saliva
saliva
saliva
Speichel ???
salive (f)
saliva
salivo
speeksel, spuug, zever

salt
sal (m) 
sal (f)
Salz (n)
sel (m)
sale (m)
salo
zout

sanitary
sanitário
sanitario, higiénico
sanitär, hygienisch
sanitaire, hygiénique
sanitario, igienico
sanitara
reinigend, zuiverend

sanitary napkin
toalha sanitária 
compresa higiénica
Damenbinde (f)
serviette hygiénique (f)
assorbente ?
*
*

scalpel
bisturi (m)
escalpelo
Skalpell (n)
scalpel (m)
scalpello
skalpelo, sekcilo
bistouri, operatiemes, ontleedmes

scarlet fever
escarlatina
escarlatina
Scharlach (m)
scarlatine (f)
scarlattina
skarlatino
*

sciatica
ciática
ciática
Ischias (m)
sciatique (f)
sciatica
iskiatiko, iskia
ischiaspijn

sclerosis
sclerosis (f)
sclerosis (f)
Sklerose (f)
sclérose (f)
sclerosi (f)
sklerozo
*

scrotum
escroto
escroto
Hodensack (m)
scrotum (m)
scroto
*
*

sedative
calmante (m), sedativo (m)
sedante (m)
Beruhigungsmittel (n)
sédatif (m)
sedativo
sedativa, mildiga
slapmiddel

seizure
ataque (m)
ataque (m)
Anfall (m)
crise (f)
attacco
apopleksio
beroerte

self-inflicted
autoinfligido
autoinfligido
sich selbst beigefügt
que l'on s'inflige à soi même
autoinflitto
mem-puntrundita **
*

senile
senil
senil
senil 
sénile
senile
senila
*

sex
sexo
sexo
Geschlecht (m)
sexe  (m)
sesso
sekso
geslachtelijkheid, sexualiteit

sex drive
libido (f) ???
libido (f)
Sexualtrieb (m)
besoins sexuels (m)
impulso sessuale
seksabezono **
*

sexual relations, sexual intercourse
relações sexuais (f)
relaciones sexuales (f)
Geschlechtsverkehr (m)
rapports sexuels (m)
rapporti sessuali (f)
seksumo **
sexe,

shin
canela
espinilla
Schienbein (n)
tibia (m)
stinco
tibio
scheen, scheenbeen

shot (injection)
injeção (f) ???
inyección (f)
Spritze (f)
piqûre (f)
puntura (m)
injekto
injectie, inspuiting, spuitje

shoulder
ombro
hombro
Schulter (f)
épaule (f)
spalla
ŝultro
schouder

shoulder blade
omoplata
omóplato, escápula
Schulterblatt (n)
omoplate (f)
scapola
skapolo
schouderblad

sick
doente
enfermo
krank
malade
ammalato
malsana
naar, ziek

side-effect
efeito secundário
efecto secundario
Nebenwirkung (f)
effet secondaire (m)
effetto collaterale
malĉefa efekto
*

sight
visão (f)
visão
Sehkraft (f)
vision (f)
vista
vidado
gezicht, gezichtsvermogen, zicht, droombeeld

single parent
mãe ou pai solteiro
madre o padre soltero
Alleinerziehende (m)
parent célibataire (m)
unico genitore
solula gepatro **
*

sinus
seio
seno
Holraum (m)
sinus (m)
sinus
*
fistel, pijpzweer

sit down
sentar
sentarse
sich setzen
s'asseoir
sedersi
sidiĝi **
zitten, gaan zitten

skeleton
esqueleto
esqueleto
Skelett (n)
squelette (m)
scheletro
skeleto
gebint, stelling

skin
pele (f)
piel (f)
Haut (f)
peau (f)
pelle (f)
felo, haǔto
huid

skin cancer
epitelioma
cáncer de la piel (m)
Hautkrebs (m)
cancer de la peau (m)
cancro epiteliale
haŭtkancero **
*

skin disease
doença de pele
enfermedad de la piel (f)
Hautkrankheit (f)
maladie de la peau (f)
malattia della pelle
haŭtmalsano **
*

skin graft
enxerto cutâneo
injerto cutáneo
Hautverpflanzung (f)
greffe cutanée (f)
innesto epidermico
haŭtgrefto **
*

skull
crânio
cráneo
Schädel (m)
crâne (m)
crâne
kranio
schedel, doodshoofd, doodskop

sleep (n)
sono
sueño
Schlaf (m)
sommeil (m)
sonno
dormo
slaap

sleep (v)
dormir
dormir
schlafen
dormir
dormire
dormi
slapen, druilen, dutten, sluimeren

sleep apnea
*
*
*
apnée de sommeil
*
*
*

sleeping pill
soniferos (m)
somnífero
Schlaftabletten (f)
somnifère (m)
sonnifero
dormigilo
*

sleepwalker
sonâmbulo
sonámbulo
Schlafwandler (m)
somnambule ???
sonnambulo
somnanbulo, dormiranto
*

sleepy
sonolento
soñoliento
schläfrig
somnolent
assonnato
dormema
slaperig

slipped disc
disco deslocado
hernia de disco
Bandscheibenverschiebung (f)
hernie discale (f)
ernia al disco
diskhernio ** ?
*

slow-acting
de efeito retardados
de efecto retardado
langsam wirkend
à action lente
ad azione lenta
malripidago **
*

smallpox
varíola
viruela
Pocken (f)
la petite vérole
vaiolo
variolo
pokken

smell – sense of
cheiro
olfato
Gestank (m)
odorat (m)
odorato
flarsento, flarsenso
reuk

smell (v)
cheirar
oler
riechen
sentir
odorare
flari
beruiken, besnuffelen, ruiken, geuren, rieken

sneeze (n)
espirro
estornudo
Nieser (m)
éternuement (m)
starnuto
terno
nies

sneeze (v)
espirrar
estornudar
niesen
éternuer
starnutire
terni
niesen, niezen, proesten

sole of foot
planta do pé
planta del pie
Sohle
plante (f)
pianta
plando **


sore throat
dor da garganta (f)
dolor de garganta (m)
Halsschmerzen (f)
mal (m) de gorge
mal di gola (m)
gorĝdoloro

keelpijn

speech defect
defeito de língua
defecto del habla
Sprachfehler (m)
défaut d'élocution (m)
difetto di pronuncia
difekto de parolado **
*

speech therapy
foniatria
foniatría
Sprachtherapie (f)
orthophonie (f)
terapia dei disturbi del linguaggio
terapio de parolado **
*

sphincter
esfíncter (m)
esfínter (m)
Schließmuskel (m)
sphincter (m)
sfintere (f)
*
kringspier, sluitspier

spinal cord
espinha dorsal
médula espinal
Rückenmark (n)
moelle épinière (f)
midollo spinale
mjelo
ruggemerg

spine
espinha dorsal
espina dorsal
Rückgrat (m)
colonne vertébrale (f)
spina dorsale (f)
spino, vertebra kolono
spin, ruggegraat

spleen
baço
bazo
Milz
rate (f)
milza
lieno
milt

splint
tala
tablilla
Schiene (f)
éclisse (f)
stecca per fratture
splito
*

sprain (v)
deslocar
torcedura/torcerse
verstauchen
se fouler
storcere
elartigi
twijnen, verbuigen

stabilize
estabilizar
estabilizar
stabilisieren
stabiliser
stabilizzare
stabiligi
stabiliseren

starving
faminto
faminto
hungernd
affamé
affamato
malsatega
*

stem cell
célula germinal
célula madre
Stammzelle (f)
cellule souche (f)
cellula staminale (f)
fontĉelo **
*

sterile
estéril
estéril
unfruchtbar
stérile
sterile
sterila
onvruchtbaar

sternum
esterno
esternón (m)
Sternum (n)
sternum (m)
sterno
*
borstbeen

stiff
rígido
entumecido, arquilosado
steif
ankylosé
irrigidito
rigida
gesteven, stijf

sting
picada
picadura
Stich (m)
piqûre (f)
puntura
piko
steekwond

stomach (ache)
estômago
estómago
Magen (m)
estomac (m)
stomaco
stomako (stomakdoloro)
maag(maagklachten)

stomach pump
*
bomba gástrica
Magenpumpe (f)
*
*
stomakpumpilo **
*

streptococcus
estreptococo
estreptococo
Streptokokkus (m)
streptocoque (m)
streptococco
*
*

stress
?
estrés (m)
Stress (m)
stress (m)
stress (m)
streso
spanning

stretcher
máca
camilla
Tragbahre (f)
brancard (m)
barella
homportilo
baar, draagbaar

stroke
apoplexía
apoplejía
Schlaganfall (m)
attaque d'apoplexie (f)
colpo apoplettico
apopleksio
beroerte

subconscious
subconsciente (m)
subconsciente (m)
Unterbewußtsein (f)
subconscient (m)
subcosciente (m)
subkonscio
onderbewust

subcutaneous
subcutâneo
subcutáneo
subkutan
sous-cutané
sottocutaneo
*
*

suffocate
sufocar
ahogar
ersticken
suffoquer
soffocare
sufoki
verstikken

suffocation
sufocação (f)
asfixia
Ersticken (n), Erstickung (f)
suffocation (f), asphyxie (f)
soffocazione (f),  asfissia
asfiksio
verstikking

suicidal
suicida
suicida
selbstmörderisch
suicidaire
suicida
sinmortigema **
*

suicide
suicídio
suicidio
Selbstmord (m)
suicide (m)
suicide
sinmortigo
*

sunburn
queimadura de sol
quemadura del sol
Sonnenbrand (m)
coup (m) de soleil 
scottatura
sunbrulaĵo **
zonnebrand

sunstroke
insolação (f)
insolación (f)
Sonnenstich (m)
insolation (f)
insolazione (f)
insolacio
*

suppository
supositório
supositorio
Zäpfchen (n)
suppositoire (m)
supposta
supozitorio
zetpille

surgeon
cirurgião/giã
cirujano
Chirurg (m)
chirurgien (m)
chirurgo
ĥirurgo, kirurgo
chirurg, heelmeester

surgery
cirurgia
cirugía
Chirurgie (f)
chirurgie (f)
chirurgia
kirurgio
chirurgie,

survive
sobreviver
sobrevivir
überleben
survivre
sopravvivere
travivi
beleven, doorleven

suture (n)
sutura
sutura
Naht  (f)
suture (f)
sutura
suturo
hechting, naad

suture (v)
suturar
suturar
vernähen
suturer
suturer
suturi
dichtnaaien, hechten

swab (n)
mecha de algodão
hisopo
Tupfer (m)
tampon (m)
tampone (m)
tampono, vatobulo
*

swallow (v)
engolir
tragar
schlucken
avaler
inghiottire
gluti
slikken, inslikken, doorslikken, slokken

swelling
inchamento
hinchazón (m)
Schwellung (f)
enflure (f)
gonfiatura
pufo
overbodig, overtollig

swollen
inchado
hinchado
geschwollen
enflé
gonfio
ŝvelita
overbodig, overtollig

swoon (v)
desmaiar
desmayarse
in Ohnmacht fallen
se pâmer
svenire
sveni
bewusteloos raken, bezwijmen, flauw vallen

symptom
sintoma (m)
síntoma (m)
Symptom (n)
symptôme (m)
sintomo
simptomo
teken, symptoom, verschijnsel

synthetic
sintético
sintético
synthetisch
synthétique
sintetico
sinteza
synthetisch

syphilis
sífilis (f)
sífilis (f)
Syphilis  (f)
syphilis (f)
sifilide (f)
sifiliso
syfilis

syringe
seringa
jeringa
Spritze (f)
seringue (f)
siringa
enŝprucigilo, injektilo
injectiespuit, spuit

systemic
sistémico
sistémico
systemisch
systémique
sistemico
*
*

systole
sístole (m)
sístole (m)
Systole (f)
systole (f)
systole (f)
*
*

tablet
comprimido
comprimido
Tablette (f)
comprimé (m)
compressa (m)
tabelo
tablette

tachycardia
taquicardia
taquicardia
Herzjagen (n)
tachycardie (f)
tachicardia
*
*

tainted
contaminado
contaminado
verdorben
gâté
gâté
malbonigita, difektita,
*

talcum
talco
talco
Talkum (n)
talc (m)
talco
talko
*

tampon
tampão (m)
tampón (m)
Tampon (m)
tampon (m)
tampone (m)
tampono
tampon

tannin
tanino
tanino
Tannin (f)
tanin (m)
tannino
tanino
tannine, looistof, looizuur

tapeworm
ténia
tenia
Bandwurm (m)
ver solitaire (m)
verme dei cestodi (m)
tenio
*

tarantula
tarântula
tarántula
Tarantel  (f)
tarentule (f)
tarantola
tarantulo
tarantula

tear
lágrima
lágrima
Träne (f)
larme (f)
lacrima
larmo
traan

tear-gas
gás lacrimogênio
gas lacrimógeno
Tränengas (n)
lacrymogène (m)
lacrimogeno
*
*

teat
mamilo
teta
Brustwarze (f)
mamelon (m)
capezzolo
mamo
nippel

teething
dentição (f)
dentición (f)
Zahnen (n)
poussée des dents (f)
dentizione (f)
puŝado de dentoj **
*

temperature
febre (f)
fiebre (f)
Fieber (m)
fièvre
febbre (f)
temperaturo
temperatuur

tendinitis
tendinite (f) ???
tendinitis (f)
Sehnenentzündung (f)
tendinite (f)
tendinite (f)
*
*

tenosynovitis
tenossinovite (f)
tenosinovitis (f)
Sehnenscheidenentzündung (f)
ténosynovite (f)
tenosinovite (f)
*
*

terminal
terminal
terminal
letzter
terminal
terminale
finiĝa ** ?
*

testicle
testículo
testículo
Testikel (m)
testicule (m)
testicolo
testiko
testikel

tetanus
tétano
tétano
Tetanus (m)
tétanos (m)
tetano
tetano
klem, tetanus

therapist
terapeuta (m/f)
terapeuta (m)
Therapeut (m)
thérapeute (m)
terapeuta
terapisto **
*

therapy
terapia
terapia
Behandlung (f), Therapie (f)
thérapie (f)
rieducazione (f), terapia
terapio
therapie

thermometer
termômetro
termómetro
Thermometer (n)
thermomètre (m)
termometro
termometro
thermometer

thigh
coxa (m)
muslo
Oberschenkel (m)
cuisse (f)
coscia
femuro
dij

thin
fino
delgado
dünn
maigre
maigre
maldika
mager

thorax
tórax (m)
tórax (m)
Brustkorb (m), Thorax (m)
thorax (m)
torace (m)
torako
boezem, borst, borstholte, borstkas

throat
garganta
garganta
Kehle (f)
gorge (f)
gola
gorĝo
keel

thrombosis
trombose (f)
trombosis (f)
Thrombose (f)
thrombose (f)
trombosi (f)
trombozo
trombose

thumb
polegar (m)
pulgar (m)
Daumen (m)
pouce (m)
pollice (m)
polesko
duim

thyroid gland
tiróide (f)
tiroides (f)
Schilddrüse (f)
thyroïde (f)
tiroide (f)
tiroido
schildklier

tibia
tíbia
tibia
Schienbein (n)
tibia
tibia
tibio
scheen, scheenbeen

tick
carrapato
garrapata
Zecke (f)
tique (f)
zecca
iksodo
teek

tired
cansado
cansado
müde
fatigué
stanco
laca
mat, moe, vermoeid

tissue
tecido
tejido
Gewebe (n)
tissu (m)
tessuto (m)
histo
weefsel

tissue culture
cultivo de tecidos
cultivo de tejidos
Gewebekultur (f)
culture de tissus (f)
coltura in vitro di tessuti
histakulturo **
*

tobacco
tabaco
tabaco
Tabak (m)
tabac (m)
tabacco
tabako
tabak

toe
dedo do pé
dedo del pie
Zehe
orteil (m)
dito del piede
piedfingro
teen

toenail
unha do pé
uña del pie
Zehennagel (m)
ongle de l'orteil (m)
unghia del piede
piedfingro ungo **
*

tongue
lingua
lengua
Zunge (f)
langue (f)
lingua
lango
tong

tonsil
amígdala
amígdala
Mandel (f)
amygdale (f)
tonsilla
tonsilo
amandel, tonsil

tonsillitis
amigdalite (f)
amigdalitis (f)
Mandelentzündung (f)
amygdalite (f)
tonsillite (f)
malsano de tonsilo **
*

tooth (ache)
dente (m)
diente (m)
Zahn (m)
dent (f)
dente (m)
dento (dentdoloro)
tand (kiespijn)

tourniquet
torniquete (m)
torniquete (m)
Aderpresse (f)
tourniquet (m)
laccio emostatico
turnoludilo, turnokruco, turnakvumilo
*

toxic
tóxico
tóxico
giftig
toxique
tossico
toksa
vergiftig

toxic shock syndrome
síndrome de shock tóxico (m)
síndrome de shock tóxico (m)
Giftschock-Syndrom (n)
syndrome du choc toxique (m)
sindrome dello shock tossico (m)
toksaŝoko sindromo **
*

toxin
toxina
toxina
Giftstoff (m)
toxine (f)
tossina (f)
tokso ?
*

trachea
traquéia
tráquea
Luftröhre (f)
trachée (f)
trachea
traĥeo
luchtpijp

trachoma
tracoma
tracoma
Körnerkrankheit (f)
trachome (m)
tracoma
*
*

tranquilize
tranquilizar
tranquilizar
beruhigen
tranquilliser
tranquillizzare
trankviligi, kvietigi
bedaren, kalmeren

tranquillizer
tranquilizador (m)
tranquilizante (m)
Beruhigungsmittel (n)
tranquillisant (m)
calmante (m)
trankviliga
*

transplant (v)
transplantar
trasplantar
verpflanzen
greffer
trapiantare
grefti
ent, griffel (n)

transsexual
transexual
transexual
transsexual
transsexuel
transessuale
*
*

treatable
tratável
tratable
behandelbar
curable
curabile
*
*

triage
triagem (f)
criterio de selección para atender a las víctimas de catástrofes
Einteilung je nach Priorität (f)
présélection (f)
caffè di scarto (m) ?
*
*

triceps
tríceps (m)
tríceps (m)
Trizeps (m)
triceps (m)
tricipiti (f)
*
*

trunk/torso
torso
torso
Torso
torse (m)
torso
torso
romp, tors, torso

tuberculosis
tuberculose (f)
la tuberculosis
Tuberkulose (f)
tuberculose (f)
tubercolosi (f)
tuberkulozo
tering, longtering, tuberculose

tumor
tumor (m)
tumor (m)
Tumor (m)
tumeur (m)
tumore (m)
tumoro
gezwel, zwelling, tumor

tweezers
pinças 
pinzas 
Pinzette (f)
pince à épiler (f)
pinzette (f)
*
nijptang, knijper

twist
enroscar
enroscar
verdrehen
torsader
attorcigliare
tordi, tordiĝi
kampen, worstelen

typhoid
febre tifóide (f)
febre tifóide (f)
Typhus (m)
typhoïde (f)
febbre tifoide (f)
tifa **
*

ulcer
úlcera
úlcera
Geschwür (n)
ulcère (m)
ulcera
ulcero
maggzweer

ulceration
ulceração (f)
ulceración (f)
Geschwürbildung (f)
ulcération (f)
ulcerazione (f)
ulcereco **
zweer

ulna
cúbito
cúbito
Elle (f)
cubitus (m)
ulna
*
*

umbilical cord
cordão umbilical (m)
cordón umbilical (m)
Nabelschnur (f)
cordon ombilical (m)
cordone ombelicale (m)
umbilika kordo **
navelstreng

umbilicus/ navel
umbigo
ombligo
Nabel (m)
nombril (m)
ombelico
umbiliko
navel

undernourished
desnutrido
desnutrido
unterernährt
sous-alimenté
denutrito
subnutrita
*

uninjured
ileso
ileso
unverletzt
indemne
illeso
sendomaĝa
*

ureter
ureter (m)
uréter (m)
Harnleiter (m)
uretère (m)
uretere (m)
*
*

urethra
uretra 
uretra
Harnröhre (f)
urètre (m)
uretra
*
*

urinate
urinar
orinar
urinieren
uriner
orinare
urini, pisi
een plas doen, piesen, pissen, urineren

urine
urina
orina
Urin (f)
urine (f)
orina (f)
urino
aal

uterus
útero
útero
Gebärmutter (m)
utérus (m)
utero
utero
baarmoeder

uvula
úvula
úvula
Zäpfchen (n)
luette(f)
ugola
*
*

vaccinate
vacinar
vacunar
impfen
vacciner
vaccinare
vakcini
immuun maken

vaccination
vacinação (f)
vacunación (f)
Impfung (f)
vaccination (f)
vaccinazione (f)
vakcinaedo
*

vaccine
vacina
vacuna
Impfstoff (m)
vaccin (m)
vaccino
vakcino
entstof, vaccin, vaccine

vagina
vagina
vagina
Scheide (f)
vagin (m)
vagina
vagino
vagina

vaginitis
vaginitis (f)
vaginitis (f)
Scheidenentzündung (f)
vaginite (f)
vaginite (f)
malsana de vagino **
*

vaporiser
vaporizador (m)
vaporizador (m)
Zerstäuber (m)
vaporisateur (m)
vaporizzatore (m)
vaporigilo ** ?
*

varicose
varicoso
varicoso
krampfaderig
variqueux
varicoso
varika **
*

varicose veins
varizes (f)
varices (f)
Krampfadern
varices (f)
vene varicose (f)
variko
*

vascular
vascular
vascular
vaskulär
vasculaire
vascolare
*
*

vasectomy
vasectomia
vasectomía
Vasektomie (f)
vasectomie (f)
vasectomia
*
*

vaseline
vaselina
vaselina
Vaseline (f)
vaseline (f)
vasellina
vazelino
vaseline

vector
vector (m)
vector (m)
Vektor (m)
vecteur (m)
vettore (m)
vehiklo
*

vegetarian
vegetariano
vegetariano
Vegetarier (m)
végétarien (m)
vegetariano
vegetarano
vegetariër

vein
veia
vena
Vene (f)
veine (f)
vena
vejno
ader

venereal disease
doença venérea
enfermedad venérea (f)
Geschlechtskrankheiten (f)
maladie vénérienne (f)
malattia venerea (f)
venerea malsano
geslachtsziekte

venomous
venenoso
venenoso
giftig
venimeux
velenoso
venena
*

venous
venoso
venoso
venös
veineux
venoso
vejna ** ?
geaderd, gevlamd

ventricle
ventrículo
ventrículo
Kammer (m)
ventricule (m)
ventricolo
korventriklo
*

vertebra
vértebra
vértebra
Rückenwirbel (m)
vertèbre (f)
vertebra
vertebro
wervel

vertebral column
coluna vertebral
columna vertebral
Wirbelsäule (f)
colonne vertébrale (f)
colonna vertebrale
spino, vertebraro
spin, ruggegraat

vertigo
vertigem (f)
vértigo
Schwindel (m)
vertige (m)
vertigine (f)
vertiĝo
duizeligheid, duizeling

vesicle
vesícula
vesícula
Bläschen (n)
vésicule (f)
vescicola
veziketo
blaasje op het oog, kyste

viral
viral
viral
Virus-
viral
virale
virusa ???
*

virus
vírus (m)
virus (m)
Virus (n)
virus (m)
virus (m)
viruso
virus

viscera
vísceras (f)
vísceras (f)
Eingeweide (f)
viscère (f)
visceri (f)
intestaro, viscero
*

vision
visão (f)
vista
Sehvermögen
vision (f)
vista
vidpovo
gezicht, zicht, gezichtsvermogen

vitamin
vitamina
vitamina
Vitamin (n)
vitamine (f)
vitamina 
vitamino, vitameno
vitamine

vitamin deficiency
falta de vitaminas
carencia vitamínica
Vitaminmangel (m)
carence en vitamines (f)
carenza vitaminica
vitaminkarenco ** 
*

vocal cords
cordas vocais
cuerdas vocales
Stimmbänder (f)
cordes vocales (f)
corde vocali (f)
kordoj
*

voice (loss of)
afonia
afonía
*
aphonie (f)
*
afonio


vomit
vomitar
vomitar
sich erbrechen
vomir
vomitare
vomi
braken

vomiting
vômitos
vómito
*
regurgitation (f)
vomito
vomitanto
*

vulva
vulva
vulva
Vulva (f)
vulve (f)
vulva
vulvo
vulva

waist
cintura
cintura
Taille (f)
taille (f)
vita
talio
coupe, leest, middel

waiting-room
sala de espera
sala de espera
Wartezimmer (n)
salle d'attente (f)
sala d'aspetto
atendejo
salon, zaal, wachtkamer

wake up
despertar
despertarse
aufwachen
se réveiller
svegliarsi
veki, vekiĝi
wakker maken, wekken, opwekken

wart
verruga
verruga
Warze
verrue (f)
verruca
veruko
wrat

wasp
vespa
vespa
Wespe (f)
guêpe (f)
vespa
vespo
wesp

weakness
debilidade (f)
debilidad (f)
Schwäche (f)
faiblesse (f)
debolezza
malforto
zwakte

whooping cough
tosse convulsiva (m)
tos ferina (f)
Keuchhusten (m)
coqueluche (f)
pertosse (f)
*
kinkhoest, slijmhoest

wife
esposa
esposa
Ehefrau (f), Frau
épouse (f), femme (f)
sposa
edzino
boerin, echtgenote

woman
mulher
mujer
Frau
femme
donna
virino


wound
ferida
herida
Wunde (f)
blessure (f)
ferita
vundo
wond

wrist
pulso
muñeca
Handgelenk (n)
poignet (m)
polso
pojno
pols

xenofobia
xenofobia
xenofobia
Fremdenfeindlichkeit (f)
xénophobie (f)
xenofobia
fremdofobio, ksenofobio
xenofobie

x-ray
radiografia
radiografía
Röntgenbild (n)
radiographie (f)
radiografia
rentgeno
röntgenstralen, X-stralen

yeast
fermento
levadura
Hefe (f)
levure (f)
lievito
gisto, fermentilo
gist

zygoma
zigoma
cigoma
Jochbogen (m)
carcasse (f)
carcasse
trabaro, ostaro
draagjuk, jukbeen

zygote
zigoto
cigoto
Zygote (f)
zygote (m)
zigote (m)
*
zygote

zymosis
zimósis (f)
cimósis (f)
Infektion (f)
maladie infectieuse (f)
malattia infettiva
*
*

zymotic disease
doença infecciosa
enfermedad infecciosa
Infektionskrankheit (f)
maladie infectieuse (f)
malattia infettiva
*
*




























1a – 
Caution!: Work in progress.  One of my original sources contained many errors.  Those I noticed, I corrected, but I probably missed some and made others of my own.  I have some working knowledge of all the languages represented except Dutch which is included only because a limited initial vocabulary was presented in www.farmaciamarro.com.  The major sources are listed below (2)


Use carefully and adapt to your own needs.  The main uses of this vocabulary are for first aid and initial examination/diagnosis, not for in-depth treatment. 


Any suggestions, additions, or corrections you can offer will be greatly appreciated.

1b – 
Tenha cuidado!: Obra em andamento.  Um das minhas fontes originais continha muitos erros.  Se eu os notei, eu os corrigí, mas provavelmente em, falhei em alguns e alguns eu fiz mesmo.  Sei um pouco das todas as línguas exceto holandês.  Incluí isto somente por que um vocabulário limitado foi includido no website www.farmaciamarro.com. Tenho listado as fontes mais importantes em baixo. (2)


Use-o com cautela e ajuste-o as suas necessidades.   Os usos mais importantes deste vocabulário são para  o pronto socorro e para as exames preliminares e diagnose, não para o tratamento  elaborado a fundo.


Apreciarei alguns sugestões ou correções, adições.

1c – 
¡Tenga cuidado! Trabajo en progreso.  Un de mis fuentes originales contuvo muchos errores.  Si me di cuenta, corregí, pero claro que fallé algunos, e hice algunos mi mismo.  Sé un poco de todas las lenguas aquí menos holandés.  Lo incluyo solamente por que un vocabulario limitado fue incluido en el sitio Web www.farmaciamarro.com.  He hecho una lista de las fuentes más importantes abajo. (2)


Úselo con cautela y ajústelo a sus necesidades.  Los usos mas importantes de este vocabulario son para los primeros auxilios y para el primer examen y diagnosis, no para el tratamiento en profundidad.
Apreciaré algunas sugerencias o correcciónes.  

1d – 
Vorsicht! Laufende Arbeiten.  Eine von meiner Quellen hat viele Fehler enhalten. Wenn Ich dieses gefunden habe, Ich dieses korrigiert habe, aber sicher habe Ich nicht dafür alles gefunden.  Und Ich habe meine Fehler gemacht.  Ich weiß ein bischen von alle Sprächen hier außer Holländisch.  Ich es schließe hierein darum sie haben eine kurtze Liste auf der Website www.farmaciamarro.com gemacht.  Ich habe eine Liste von Quellen wichtigen gemacht. (2)


Benutzen Sie es mit Vorsicht und stellen Sie es entsprechend Ihre Gebrauchen ein.  Die wichtigeste Gebrauch sind auf die erste Hilfe und erste Diagnose / Behandlung.  Es ist zu kurz für eine fundierte Behandlung.  


Ich würde irgendeine Korrekturen und Vorschlagen schätzen.

1e – 
Attention! Travail en cours. L’un des mes sources fait beaucoup d’erreurs.  J’ai corrigé celles que j’ai vues, mais je suis certain que j’en ai oublié quelques unes et que j’en ai fait aussi.  Je connais un peu de toutes les langues ici sauf le néerlandais.  Je l’inclus parce qu’on y trouve une liste courte dans le site Web www.farmaciamarro.com.  J’ai fait une liste des sources les plus importantes en bas. (2)


 Utilisez-vous cette liste avec prudence et ajustez la selon vos besoins.  Les usages les plus importants sont pour le premier secours et le premier diagnostic / traitement, pas pour les traitements approfondis.


J’apprécie les suggestions et corrections.

1f – 
Attenzione!  Lavori in corso.  Una delle mie fonti originali contiene molti errori. Quelli che ho notato li ho corretti ma forse non li ho visti tutti e probabilmente ne ho fatti di miei.  
            Conosco un po' tutte le lingue eccetto l'Olandese che e' stato incluso solo perchè in www.farmaciamarro.com  c'era qualche termine in olandese.  Le fonti principali sono elencate sotto. (2)
            Usare con cautela e adattare alle proprie necessita'.  L'uso principale di questo vocabolario e' per il pronto soccorso e la prima diagnosi /  trattamento, non per il trattamento in profondità.
            Apprezzerò molto qualunque suggerimento o correzione. 

1g – 
Antentu! Laboro en progreso.  Unu de miaj Originalfontoj havis multajn erarojn.  Mi korektis ĉiujn mi trovis, sed mi sendube faris multajn aliajn.  Mi havas konato kun aliaj lingvoj ĉi tie escepto Dutch.  Mi inkluzivas  ĝin ĉar www.farmaciamarro.com inkluzivis unu mallongan liston. La gravajn fontojn estas listita malsupre. (2)

 
Uzu la tradukterminaron zorge kaj adaptu ĝin al viaj bezonaj.  La plu gravaj uzoj estas por la unua helpo kaj la unua diagnozo / kuraco.  ne suficas por la profundkuraco.


Mi aprecus sugestojn kaj korektojn.
2 – LinguaMatch Multilingual Lexicon

lookwayup.com

eo.lernu.net

www.priberam.pt/dlpo

www.iee.et.tu-dresden.de

wwwtios.cs.utwente.nl/traduk/

www.farmaciamarro.com/traductor_glosario1.htmhttp://www.wordreference.com/

J.F. Conroy: Esperanto-English/English-Esperanto Dictionary and Phrasebook: Hippocrene Books, NY

* Word not found

Palavra não encontrada

Palabra no encontrada

Wort nicht gefunden 

Mot pas trouvé

Parola non trovata

Vorton ne trovita

** Word not found; created according to rules (Esperanto only)

Palavra não encontrada; criada correspondente às regras (somente Esperanto).

Palabra no encontrada; creada conforme a las reglas (solamente Esperanto).

Wort gefunden nicht; geschafften entsprechend die Regel (nur Esperanto).

Mot pas trouvé; créé selon les règles (seulement Esperanto).

Parola non trovata; creata secondo i regolamenti (solo Esperanto)

Vorton ne trovinta; kreinta laǔ la reguloj.

? Questionable sense/translation/gender

Sentido/traducão/género duvidoso

Sentido/traducción/gênero dudoso

Fragwürdiger Sinn / Übersetzung / Geschlecht

Traduction/ sens / genre douteux

Senso / traduzione / genere dubbioso

Dubinda senco / traduko / genro

Thanks to everybody who helped.

Obrigado a todos que me ajudaram.

Gracias a todos que me han ayudado.

Ich danke jederman wer haben mir geholfen.

Merci a tout el monde que m’ont aidé.

Gracie a ciascuno che aiutárono.

Dankon al ĉies ke helpis.
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